J 7 e /4 /
ylien
Fovun ?///’/'rm SLands

/4 Deegyeer

~,




N
ALISCA BAU

A 2026-ban 35. sziiletésnapjat tinnepld ALISCA BAU Zrt. nagy
utatjart be azelmdult évtizedekben, és a kitartd munkanknak ko-
szonhetben a dél-dunantuli régioé piacvezeto szerepl6i kozé ju-
tottunk. Az épitSipar valamennyi szegmensében megjelentiink,
azonban f6 profilunk tovabbra is a mélyépités. A kozmUiépités
(szennyvizvezeték-, csapadékcsatorna-, ivovizvezeték-, partfal- és
tamfalépités) terén szamos teleplilés problémajat sikertilt mara-
déktalanul megoldani, mellyel teljes mértékben Eurépai Unids
szintre emelkedett hélézati kiépitettségiink.

Az ALISCA BAU Zrt.nem csak épiteni, hanem megérizniiis szereti
kornyezetét. Munkank irant kiemelt felel6sséget érziink, hisz
a tevékenységlink kozvetlen hatassal van az emberek életére,
ezért mar a kezdetektdl fogva valljuk a tarsadalmi szerepvallalas
fontossagat, melynek keretén bellil - tevélegesen is - részt valla-
lunk kdrnyezetiink kulturalis-, mivészeti- és sporteseményein.
Célunk a mult értékeinek megtartasa mellett a jovo épitése is,
mely soran kozel 100 munkatérsunk szaktudasa, hosszu évek 6-
ta meglévd, megbizhatd alvallalkozoi kériink és folyamatosan
megujulé gépparkunk van segitséglinkre 20-25 éve.

Cim: 7100 Szekszard, Sport u. 2/b.

Tel.: +36-30/268-8877
E-mail: szekszard@aliscabau.hu

EVE
ERTEKET EPITUNK

ALISCA BAU Zrt.,, which celebrates its 35th anniversary in 2026,
has come a long way in recent decades, and, thanks to our per-
sistent work, we have become one of the market leading players
in the South Transdanubia region. We are present in all ssgments
of the construction industry, while underground engineering
remains our main business profile. In the field of the construction
of public utilities (sewage pipelines, storm water drains, drink-
ing water pipelines, embankment walls and retaining walls), we
have managed to completely solve the problems of many towns
and villages, and their network infrastructure has fully reached
European Union standards.

ALISCABAU Zrt. not only loves to build, but also to preserve its en-
vironment. We are especially committed to our work, because
our operation has a direct impact on people’s lives, therefore,
from the very beginning, we have believed in the importance
of social responsibility, and, as part of it, we actively participate
in cultural, artistic and sports events in our surroundings.

Our goal is not just to build the future, but also to preserve the
values of the past, in which we are helped by the expertise of
our nearly 100 employees for 20-25 years, our long-standing
and reliable network of subcontractors, and our continuously
modernized machinery fleet.




Kedves
Olvaso!

Tolna varmegye kiilonleges hely Magyarorszag szivében.
E t4j gazdagsigat a Duna hulldmai, a Sarkoz termékeny
sikségai, a Volgység lankai és a Hegyhdt erdi adjak, ahol
minden vidéknek sajat arca, hagyomanya és ize van. A ter-
mészet és az ember kozos munkdja formalta olyannd, ami-
lyennek ma ismerjiik: sokszint, é16, befogadé otthonna.
A szkitak és romaiak nyomatdl kezdve a német, a székely, a
felvidéki és aromakozosségek hagyomanydig minden kor-
szak és minden emberi k6z0sség hozzatett valamit ehhez
af6ldhoz. Ez a sokféleség nem megoszt, hanem gazdagit:
nyelvben, kultiraban, épitett 5rokségben és életformaban
egyarant.

Tolna biiszke nagy sziilotteire és hagyomanyaira, boraira
ésvendégszeretetére, torténelmére és jovébe mutato ere-
jére. A paksi atomerémy, a szekszardi borvidék, a gazdag
népikultuira és a kiemelkedd sporteredmények mind azt
mutatjék: ez a vidék egyszerre gyokereiben mély, mégis
nyitott az tjra és a jovo kihivasaira.

Tolna varmegye nemcsak térképre rajzolt foldrajzi egység,
hanem ko6zosség. Olyan kozosség, amely Osszefogdssal, a
mult tiszteletével és a jovSbe vetett reménnyel 6rzi értékeit.
Litogasson el hozzank, és tapasztalja meg On is: Tolna
vérmegye a természeti szépségek, a sokszind kultuira és a
vendégszeretet otthona.

Orban Attila
Tolna Virmegye Onkormdnyzata
Kézgytilésének Elnoke

Dear
Reader!

Tolna County is a special place in the heart of Hungary.
The waves of the Danube, the fertile plains of Sarkéz, the
slopes of Volgység, and the forests of Hegyhét make this
area truly rich, where each region has its own image, tradi-
tion, and flavour. The joint work of Nature and humans
has shaped it into a diverse, living and welcoming home,
as we know it today:

From the traces of the Scythians and Romans to the tradi-
tions of the German, the Szekler, the Slovakian Hungarian,
and the Romani communities, each era and every human
community has added something to this land. This diver-
sity does not divide, but enriches: the language, culture,
built heritage, and way of life.

Tolna is proud of its notable natives and traditions, its
wines and hospitality, its history and its driving force for
the future. The nuclear power plant in Paks, the Szekszard
wine region, the rich folk culture, and the outstanding
sports achievements all show that this region is at once
deepinitsroots, yet open to the new ideas and the chal-
lenges of the future.

Tolna County is not just a geographical unit drawn on a
map, but a community. A community that preserves its
values with cooperation, respect for the past, and hope
for the future.

Visitus and experience it for yourself: Tolna Countyis the
home of natural beauty, diverse culture, and hospitality.

Attila Orban
President of the General Assembly of the
Tolna County Municipality



Torténelmi emlékhelyek

Az Ozorai Varkastély, Dunaféldvar, vagy Simontornya
véra ikonikus jelenségei Tolna virmegyének. A fennma-
radést szimbolizaljak. Azon tdl, hogy szinte egyid6sek a
nemzetallammal, a haza és a keresztény eur6pai értékek
védelmétis szolgaltdk egykoron. A t6rok vész nagy részben
sujtotta Tolna virmegyét, igy jelenlegi helyzetét —mind a
nemzetiségi Gsszetétel, anéphagyomanyok, vagy a tovabbi
fejlédést illetéen — rendkiviili mértékben meghatérozta.
A varak kidllitdsai betekintést adnak e kiilon kis viligba, a
torténelmi folyamatokba, a virmegye muiltjiba.

Ozora egy darab reneszansz e vidéken. Pip6 véra a dicsésé-
ges torokverd gy6zelmeketidézi, hiszen alovag Zsigmond
kirdlykivalé katondja volt, aki Ozorai Borbéla szerelmétis
elnyerte. A gétikus stilust vérkastély kitint a tSbbi kora-
belivérkoziil, amit az italiai Pip6 (Filippo Scolari) eredete
magyardz.

De akér Simontornydra is vezethet a varak el6tt tisztelgék
utja. Salamon fia Simon alorszagbird, valamint az dltala
épittetett torony adta a varos elnevezését.

Heritage tour

Historical memorials

The Ozora Fortress Castle, or the fortresses of Dunaf6ld-
vér and Simontornya are iconic sights of Tolna County.
They symbolize survival. In addition to being almost the
same age as the national state, they used to serve to protect
the homeland and the Christian European values. The Ot-
toman occupation affected Tolna County to alarge extent,
and greatly determined its current situation in terms of
the composition of nationality, folk traditions, or further
development. The exhibitions of the castles give an insight
into this special little world, the historical processes, and
the past of the county.

Ozora is a piece of the Renaissance world in this region.
The “Pippo” Castle commemorates the glories of victo-
ries over the Ottoman empire, as the knight, Pippo Spano
(Filippo Scolari) was a great soldier of King Sigismund,
who also won the love of Borbéla Ozorai. The Gothic-
style castle stood out among the other castles of the time,
whichis explained by the Italian origin of the Pippo Castle.
The way of the “worshippers of fortresses” can lead to Si-
montornya (Simon’s tower). The town was named after
Solomon’s son, Simon, the judge royal and the tower he

had built.



Tengelickozség kozigazgatisi teriiletén hatkastély éskiria
y taldlhat6 a falut 6vez6 erdk drnyékdban. Nem méltatlan
koziilitk a Csap6-kastélyt kiemelni parkjéval és kapolnd- §
javal egyiitt. Az 1819-20-ban emelt épiiletet a reformkori
SR lasszicista épitészet kivalosaga, Pollack Mihdly tervezte.
: | BezerédjIstvén, aki az els6 6nként ad6z6 magyar nemes-
ként, a selyemipar honositéjaként és 6vodaalapitokéntis [
y ismert, 1818-ban nagyanyja 5roksége révén keriilt Tolna %
| virmegyébe 4tvenni a birtokot. Hidjapuszta ,a magyar
biedermeier szellem kozpontjéva” valt. 1830 tdjén meg-
kezd8dott a Bezerédj-Kastély klasszicista stilust tépitése.
Apponyi Gyorgy, Tolna virmegye fispanja akiraly enge-
4 délyével 1773-ban vette mega birtokot, majd fidra, Antalra

hag y ta, akl a hazat]elel 1tosen ata].aklttatta. Ekkor ny ltOttak
gy

az Uj f8bejdratot az északkeleti homlokzaton, melyhez di-
Kastélyok és kariak

szeslépcséhazat csatlakoztattak, és tj képolna épiilt. Ujabb
4tépitésre 1890-ben keriilt sor a neves épitész, Ybl Miklos
irdnyitésaval. Ekkor a délkeleti szarny elé 1épcsohaz épiilt,
az északi és nyugati sarkok elé ives zarterkély.

Alengyeli uradalmat az Apponyi-csalad 1790-ben visa-
rolta meg. A kastély az 1820-as években épiilt klasszicista
stilusban. A park fait Sedlmayer bécsi kertész telepitette. Az
épiiletet S0 évvel kés6bb historizal6 stilusban dtalakitottak.

The inheritance
of our ancestors

Castles and mansions

There are six castles and mansions in the area of Tengelic,
inthe shade of the forests surrounding the village. The Csa-
p6 Castle, with its park and chapel, is well worth visiting.
Builtin 1819-20, the building was designed by Mihaly Pol-
lack, a distinguished member of the Reformation’s neo-
classical architecture.

Istvin Bezerédj, who was also known as the first volun-
tarily taxpaying Hungarian nobleman, naturalizer of the
silk industry, and founder of a kindergarten, came to Tol-
na County to take over the estate, his grandmother’s in-
heritance in 1818. Hidjapuszta became the “centre of the
Hungarian Biedermeier spirit”. Around 1830, the recon-
struction of the Bezerédj Castle began in neoclassical style.
Gyorgy Apponyi, the ealdorman of Tolna County, bought

the estate with the permission of the king in 1773, and
left it to his son, Antal, who had the house significantly
altered. The new main entrance on the north-east facade
was opened, an ornate staircase was attached, and anew
chapel was built in those days. Another reconstruction
under the direction of the famous architect Mikl6s Ybl
took place in 1890. At that time, a staircase was built in
front of the south-east wing, and a closed balcony in front
of the north and west corners.

The Polish estate was bought by the Apponyi family in
1790. The castle was built in neoclassical style in the 1820s.
The trees in the park were planted by the Viennese gar-
dener Sedlmayer. The building was rebuilt in historicizing
style SO years later.




Szekszardi Borvidek

A bikavér hazaja

Toltsd pohdrba, és csoddt ldtsz!
Szine mint a bikavér,
S mégis a gyongy, mely beldle
Folragyog, mint hé, fehér.”
(Garay Jénos: Szegszardi bordal részlet)

Garay Janos kolteményére tekintettel biiszkén nevezhet-
jik a Szekszardi Borvidéket a bikavér hazdjnak. A térség
viszont nem csupédn a bikavér otthona, és Garay-n kiviilaz
irodalom mésjeles alakjai (Babits vagy Mészély) is e vidék
gyermekei voltak. A kedvelt, mi tobb, helyi kuri6zumnak
sz&mit6 borok kozott szerepel a szekszardikadarka és kék-
frankos is. A méltan hires Szekszardi Borvidék kivivta ma-
ganak a megjaro tiszteletet, itthon és kiilfoldon egyarant.
Neves boraszaink hiiek a torténelmi borvidék multjahoz,
és pératlan sikerekkel jarulnak hozz4 Tolna varmegye j6-
v6jének épiiléséhez.

Tolnaikum és kiemelkedd nemzeti érték e borvidék, amely
a Szekszardi dombsdg szélén, a dombsag és a Sarkoz taldl-
kozaséndl fekszik. A sz6l6termesztésre alkalmas teriilet
nagysaga kozel hatezer hektar, ennek jelenleg valamivel
kevesebb mint a felén termesztenek sz616t.

Szekszard
Wine Region

The home of Bull’s Blood

“Pour it in a glass and you will see a miracle!
Its colour is like the bull’s blood,
And yet the pearl that
shines from it is like snow, white.”
(Jénos Garay: Detail of the Wine Song of Szegszérd)

Reading the poem of Janos Garay, we can proudly call
the Szekszard Wine Region the home of the Bull's Blood
wine. The region, however, is not only the home of the
Bull's Blood wine, because, in addition to Janos Garay,
other prominent figures of Hungarian literature (Mi-
hély Babits or Miklés Mészoly) were the children of this
region. The popular wines, which are considered local
specialities, include the Kadarka of Szekszard and the
Blaufrankisch wines. The well-known Szekszird Wine
Region has earned its fame, both in Hungary and abroad.

Our renowned winemakers are loyal to the past of the
historic wine region and contribute to build the future
of Tolna County with unparalleled success.

This wine region, which lies at the edge of the Szekszard
hills, at the confluence of the hills and the Sirkoz, is a
Tolnaikum and an outstanding national value. The size of
the area suitable for wine growing is nearly six thousand
hectares, and slightly less than half of it is used as wine-
growing area currently.



Béleskén tobb mint 500 pincébdl all a faluhoz kozvetle-
niil csatlakozd, és a Tolnai Borvidékhez tartozé bolcskei
pincefalu, amelyet szépen gondozott sz8l6iiltetvények
olelnek korbe. Az itt termesztett fajtak koziil kiemelésre
mélt6 a kékfrankos, a zweigelt, a cabernet, az Irsai Olivér
és az Olaszrizling,

Gyorkonyben a domboldalban talédlhaté a Tolnai Borvi-
dék nevezetes pincefaluja, amely a németajku telepesek
szorgalménak készonheti arculatat. A tobb mint 300 pince
egymasbdl nyil6 utcdk mentén sorakozik, és félkaréjban
szabadid6kozpontot, szabadtéri szinpadot 6lel, ahol tavasz
és 6szkozott egymast érik a kulturalis rendezvények, ame-
lyek z6mének a hagyomany6rzés adja a tartalmat.

Pakson szinte a centrum szomszédségiban kezdédik az
ugynevezett Sargodor tér, az ezt kornyezd utcikban dll a
préshazak sora, amelyekbdl mélyen al6szbe nyul6 pincék
nyilnak. A préshizak nagy része a sz6lészet-bordszat régi
emlékeit is Orzi. Az év egészében gazdag kulturalis prog-
ramot kindl vendégének az atomvaros, valtozatosak a szdl-
laslehetdségek is. Paks és Dunakoml6d nagy hirt étke a
halészlé, ahelyiborokkéziil pedigassiller alegnevezetesebb.
A Lednyvar nevi sidagardi pincefaluban 400-nél t5bb
préshaz flizédik a domb harom szintjén teleptilésszert ut-
carendszerbe, még a kozségbe érkezés elétt, a Sié innensd
partjan. A pincefalu bejaratindl Himzésmuizeum vérja az

érdekl6d6t, és innentél kezdve kovetik egymasta vendég- | :

14t6i kindlatok.

A pineefalvak
csalogatnak

Borban az igazsag

Cellar
villages
attract the
visitors

Thereis truth
in the wine

Bolcske, the “cellar village” which is surrounded by well-
kept vineyards and consists of more than 500 wine cellars,
is directly connected to the village and belongs to the Tolna
wine region. Of the varieties cultivated here, Blaufrinkisch,
Zweigelt, Cabernet, Irsai Olivér, and Welschriesling are
worthy of mention.

Gyorkény, the famous cellar village of the Tolna wine re-
gion is located on the hillside, and owes its image to the
diligence of its German-speaking settlers. The more than
300 wine cellars are lined up along streets that open from
each other, and surround the leisure centre and an open-
air stage in a semi-circle. On the open-air stage, cultural
events take place from spring to autumn, most of which
are based on the preservation of traditions.

The so-called Sérgddér (Mud Pit) square begins almost
in the town centre neighbourhood of Paks; there are a
series of press houses in the surrounding streets, with
wine cellars built deep into the loess. The majority of the
press houses also preserve the memories of vine-growing
and winemaking. The “nuclear city” offers rich cultural
programmes throughout the year, with a variety of hotels
and guesthouses. Paks and Dunakoml6d are famous for
their fish soup, and the most famouslocal wine is the Siller.
In the cellar village of Sidagérd, in Lednyvér, more than
400 press houses are connected to the street system of
the village on three levels of the hill, before arriving at the
village, on this side of the river Si6. At the entrance of the
cellar village, the Embroidery Museum awaits its visitors
before they embark on a trip into the world of wines.




Ertékekben
gazdag videk

Hagyomanyapolas, értékmegorzés

A 2013-ban elinditott értéktdr mozgalom immar kitel-
jesedett. Tolna varmegye orszagosan is élen jér az érté-
kek gytjtésében, feltarasaban: 72 telepiilésen miikodik
értéktdr bizottsag, 2025-ben pedig 492 érték szerepelta
varmegyei értéktarban.

Avirmegye hagyomanyait, helyi specialitis ételeit, ita-
lait, kézmiives termékeit, a teriiletén taldlhato épitészeti,
mezdgazdasagi killonlegességeket, ndvényeket, allatokat,
természeti értékeket, kiemelkedd, egyedi értéket hordozd
szokasokat torvény védi: a magyar nemzeti értékekrol és
ahungarikumokrol sz616 2012. évi XXX. térvény. A Tol-

f
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na Virmegyei Ertéktar Bizottsdg feladata a virmegyében
taldlhat6 nemzeti értékek dokumentdldsa és megkiildése
a Hungarikum Bizottsdgnak.

Kulcsfontosségunak tekintjitk az értékek tigyét, 4m ez a te-
rilletnem csupan az értékek feltarasrol és Gsszegytijtésérol
sz0l, akozOsségek Gsszetarto erejét is noveli.

Az akollektiva, amely ismeri és megéli hagyomanyait, ér-
tékeit, tudatosabban épiti az életét. Az értéktar mozgalom
visszavezeti az embereket a lokalitdshoz, egyéni helyett
kozosségi gondolkodést és gondoskodast teremt.
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rich in values

The repository of values movement, launched in 2013, is
in full swing. Tolna County s a national leader in collecting
and exploring its values: a repository of values’ committee
operates in 72 towns and villages, and in June 2025, 492
values were included in the county’s repository of values.
The county’s traditions, local special dishes, drinks, handi-
craft products, architectural and agricultural specialities,
plants, animals, natural values, and other outstanding and
unique values are protected by law: Act XXX 02012 on
the Hungarian National Values and Hungaricums. The
task of the Tolna County Repository of Values' Commit-
tee is to document the national values found within the

Preservation of traditions and values

county and to send the details to the Hungaricum Com-
mittee.

We consider the matter of the values to be of key impor-
tance, although this is notjust about exploring and collect-
ing the values, as the initiative also increases the cohesion
of the communities.

The collective that knows and lives its traditions and val-
ues, builds its life more consciously. The repository of
values movement leads the people back to locality, creat-
ing community thinking and care instead of individual
thinking and care.



Maiselo
tradicio

Kézmiivesség
és kreativitas
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A sz6ttesek viliga a Sarkozben és a bukovinai székelység
korében aleggazdagabb. A sérkézi sz6ttesek legismertebb-
jeiakét szélbol Gsszedllitott fehér pamutszéttes abroszok,
melyeket sz6nyegszerti egyenetlenséggel boritanak a mér-
tani elemekbdl szerkesztett piros-fekete-kék vagy piros-
kék, piros-fekete mintacsikok.

Nemcsak a sarkozi kerdmia hagyoményok folytataséval,
hanem a barcaujfalusi fehér alapon kék irokas edények
ujboli feldolgozasaval is hirevet szerzett a koran elhunyt
Biré Annaméria (1951-1998). Szekszardon a keramia-
tizem mivészeti vezetdje volt, az 1970-es években létre-
hozta sajét kis mihelyét is. A Tolnan él6 Verseghy Ferenc
1984-t61 6n4ll6 alkotoként késziti a sarkozi fazekas-mazas
és a haban technikéval késziilt darabjait.

A sarkézi gyongygallérok és gyongyb6l késziilt viselet-
kiegészitok a mai Magyarorszag teriiletén egyediilalléak.
Ennek bizonyitéka, hogy a Szellemi Kulturélis Orékség
Nemzeti Jegyzékére felkeriilt Sarkoz népmuivészetének a
gyongyfiizés fontos, kiemelt részeleme.

A kékfestés kihaloban 1év6 6si textilfestési eljards. Ma
nyolc, berendezéssel egyiitt fellelheté mithelybdl négy
miikodik aktivan. Magyarorszéglegoregebb ma is mikodé
kékfesté mihelye az 1810-ben alapitott Tolnai Kékfests
Mihely.

A sallangokkal diszitett rézveretes sziigyhdm a hagyoma-
nyos magyar fogathajté kultira részeként ismert, gyckerei
a19. szézad elejéig nytlnak vissza. A magyar sziigyhdm
teljes egészében kézzel varrott, és csak a torténelmi Ma-
gyarorszag teriiletén hasznaltik. Nepp Dénes szekszérdi
szljgyarté mester, népi iparmiivész azon kevesek egyike,
akik ma is magas szinvonalon készitik.

Tradition we
have preserved

Handicralts and ereativity

The world of the woven fabrics is the richest in Sdrkéz and
among the Székelys in Bukovina. The best known of the
fabrics of Sarkoz are the white woven cotton tablecloths,
made of two parts, and covered with red-black-blue or red-
blue orred-black pattern stripes using geometric elements.
Annaméria Biré (1951-1998), who passed away quite
young, became famous not only for the continuation of
ceramic traditions of Sarkéz but also for reproducing the
white pottery with blue motifs of Barcaujfalu. She was
the artistic leader of the ceramic factory in Szekszdrd,
and established her own small workshop in the 1970s.
Ferenc Verseghy, who lives in Tolna, has been making his
own pieces of glazed pottery and pieces using the Habén
technique from Sérkéz since 1984.

The pear] collars and pearl dress accessories of Sarkéz are
unique in today’s Hungary. Proof of this is that beading is
animportant and emphasized part of Sarkoz’s folk culture,

I

which was included in the National Register of Spiritual
Cultural Heritage.

Textile-printing (in Hungarian: blue dying) is an ancient
textile dying process that is disappearing. Today, four out
of the eight workshops with equipment are active. The
Tolna Blue Dye Workshop, founded in 1810, is the oldest
blue textile dying workshop in Hungary, and it still oper-
ates.

The copper-plated breast-harness, decorated with frills, is
known as part of the traditional Hungarian driving culture
and hasits roots in the early 19th century. The Hungarian
breast-harness was sewn entirely by hand and was only
used in the territory of historic Hungary. Dénes Nepp, a
harness-maker, craftsman and folk artist in Szekszard is
one of the few who are still making high-quality breast-

harnesses.




Gasztronomiai seta
Helyi izek

Bogyiszl6 a paprikardl hires. Az artéri erd 6k kiirtdsa utdn
azok helyén kival6 adottsdgokkal termesztheto letta csipds
paprika és a fiiszerpaprika is. Hasonl6 cipSben jar Tolna s,
ahol a2010-ben kifejlesztett Chili-csepp igazi sikert és el-
ismerést hoz6 termékké valt. Hazénkban csakitt tudnak -
lyen természetes végterméket el64llitani, ezt a rendkiviil ta-
karékos, nagy er6sségi mértéki esszenciit. A2016-ban el-
hunyt Szilagyi J6zsef a csepp kikisérletezdjeként igy fo-
galmazott: ,Gigantikus erd egy piciny fioldban, tiizzuha-
tagként perzsel, mégis val6sagos izorgia a csip6s izek ked-
veldinek”

Szekszard pedig tobb mint j6 bor, ahogy a véros szlogen-
je is mondja. A szekszérdi marc mesterséges adalékoktdl
teljesen mentes szorp, mézbél és cukorbél készitik. Evszd-

zadokon 4t kedvelt tiditdital volt, a mézeskaldcsosok ké-
szitették, arultdk. Ez a méhészeti melléktermék korabban
olyanismert volt, hogy akadt viros, amelynek a méhészei
ebben fizették az adot.

ARé&kSczi-turds néven ismert siitemény 1958-ban rob-
bant be akoztudatba, amely halhatatlann tette az akkor
Dombévérhoz tartozd Alsdleperden sziiletett készitGjének
nevét. Ma is igen népszerti lepényfajta, nemcsak édes-sa-
vanykas ize miatt, hanem mert nem igényel kiilonésebb
alapanyagot. Még a legegyszertbb hazai konyhdban is
megtaldlhatok a hozzavalok: liszt, cukor, tojas, tird, tejfol,
baracklekvar. Rdkéczi Janos (1897-1966), aki miutin a
viligot bejarva halmozta a sikereket, Budapesten a Gellért
szalléban Gundelnek is mesterszakacsa lett.

Gasztronomic walk

Loecal flavours

Bogyiszl¢ is famous for its peppers. After the floodplain
had been cleared of forests, the hot peppers and paprika
could be cultivated in their place under excellent condi-
tions. Tolna has a similar situation, where the Chili Drops,
developed in 2010, have become a product of real success
and recognition. In Hungary, Bogyiszl6 is the only place
where such a natural end product, this extremely economi-
calhigh-strength essence, can be produced. J6zsef Szilégyi,
the inventor of the drops, who died in 2016, said: “Gigantic
force in a tiny vial, scorches like a cascade of fire, yet a real
taste orgy for the lovers of hot flavours.”

Szekszard is more than good wine, as the town’s slogan
says. The “mérc of Szekszard” is made of syrup, honey, and
sugar and it is free from artificial additives. For centuries,

it was a popular soft drink; it was made and sold by the
gingerbread makers. This beekeeping by-product used to
be very famous; some beekeepers paid their taxes with it.
The pie known as “Rakéczi-tarés” (Rakéczi's cake with
cottage cheese) became immensely popular in 1958,
which made the name of the maker, who was born in Al-
soleperd, Dombévar immortal. This pie is still very popu-
lar, not only because of its sweet and sour taste, but be-
cause it does not require any special ingredients. Even the
simplest kitchens of Hungary have the ingredients: flour,
sugar, eggs, cottage cheese, sour cream, apricot jam. Janos
Rakéczi (1897-1966), who travelled around the world
and gained success, became the master chef of Gundel
restaurant in the Hotel Gellért, Budapest.




Kulturalis kalandozasok

Szekszardon a varos véddszentje el6tt tisztelegve Szent
Lészl6 Napokat rendeznek a Bélakirdly téren, illetve a va-
ros més részein. Latvanyos felvonuldsok tarkitjék arendez-
vényt, ahogy a Sziireti Fesztivélon is. Nemcsak a folkldr,
agyerekmusor, hanem a kénnytizene is f8szerephez jut.
Nyitott pincék, a virmegyehazi borkatnal valé kostolds, és
finom falatokkal megalapozott jokedvii borozés akiséréje
akulturdlis eseményeknek.

Bataszéken szokds, hogy korabeli jelmezekben, témeg-
jelenetekkel felelevenitik Jézus életének utols, tragikus
mozzanatait, keresztutjat és kereszthalalat. A kozel széz
szerepl6t mozgat6 misztériumjatékban a kérus énekli az
ilyenkor szokésos evangéliumot, amelynek megjeleni-
tésében felnéttek, dltalanos iskoldsok és kozépiskoldsok
egyarant kézremikodnek.

Batén a Szent Vér csoddjaa 15. szdzad elején nagy hirt szer-
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Unnepi események

zett az apatsdgnak. Kiralyok, f6urak zarindokoltak Batéra
bucsut nyerni. A Szent Vérkultusz tjjaélesztése az 1930-as
években kezd6dott el a kegyhely muiltjanak feltdrdsaval,
majd 1938-39-ben megépiilt a Szent Vér templom.
Grabocon ortodox bucstn talalkoznak a Magyarorszd-
gon él6 szerbek. A bucsu istentisztelettel kezd6dik dszlév
nyelven, ésliturgikus elemekben igen gazdag. Az istentisz-
teletet kormenet koveti, ennek soran a halottak emlékére
édesitett buzat, az él6knek kaldcsot szentelnek, amit borral
dtitatva a hivok és latogatok kozt szétosztanak.
Maaszarvasmarha-dllomény mintegy 20%-a magyartarka.
Bonyhdd fesztivallal is népszerusiti vilighirt hézidllatat.
Marhahusbol késziilt ételek fézéversenyére lehet nevez-
ni, gulyést és nydrson siilt 6krét lehet kostolni. A kétnapos
fesztivédlon nincs hidny szinpadi és csalddi programokbdl
sem, gazdag a folklér és a szérakoztato tartalom.

Inhonour of the patron saint of Szekszard, Saint Ladislaus Days
are held on King Béla Square and in other parts of the town. The
event is enriched by spectacular processions and by the Har-
vest Festival. Not only folklore, but also children’s programmes
and pop music play a major role in this festival. Open cellars,
wine-tasting at the Town Hall's wine fountain, and cheerful
wine drinking with tasty snacks accompany the cultural events.
Itis a custom in Bataszék to stage the last, tragic moments of
Jesus'life, the Stations of the Cross, and his death in costumes,
using mass scenes. In the mystery play, with nearly hundred
actors, the choir sings the usual gospel, while adults and elemen-
tary school and high school students participate in the play.
At the beginning of the 15th century, the miracle of the Holy
Blood brought fame to the abbeyin Béta. Kings and lords made
pilgrimages to Bata to ask for forgiveness. The revival of the
Holy Blood cult began in the 1930s with the exploration of
the past of the shrine, and the Holy Blood Church was built
between 1938 and 1939.

The Serbsliving in Hungary meetat the Orthodoxindulgence
ceremony in Grabéc. The religious event begins with worship
inthe Old Slaviclanguage andis veryrichinliturgical elements.
The service is followed by a procession, during which sweet-
ened wheatis blessed in memory of the dead, and sweet pastry
is blessed for the living, which, after being soaked in wine, is
distributed among the faithful and the visitors.

Today, about 20% of the cattle population belongs to the
*  Hungarian multicoloured cattle. Bonyhad also promotes its
world-famous animal with a festival. The visitors can partici- g
pate inabeefdish cooking competition, and taste goulashand | %%
oxen roasted on a camp fire. There are many stage and family &8
programmes over the two-day festival, which s rich in folklore &
and entertainment.

Cultural
adventures

Festive events




Termeszet
alkotta esodak

arterében. 1996 6ta nemzeti park. Oshonos allatbiiszkesé- ':
ge agimszarvas, emellett gazdag a vaddisznéalloméanya is/
Novényi ritkasagai kozil kiemelésre mélto a ritka fekete r; ;
galagonya és a tavaszi csillagvirdg. Madérvildganak egye- 175
di buiszkesége az erdék fdin honos fekete gélya. A Duna*

Dréva Nemzeti Park Okoturisztikai Kozpont]aaporbolyl L
5 .5

vasttallomas mellett érhetd el. e
A Gyulaji erd6 része a Vadrezervatum s, amely vila’ghlret as
dédmnak koszonheti. Legfontosabb fafajtdi a cser és azakac. «

Alegnagyobb értéket az erdéteriilet zomét alkoto cseres-. ‘; ':‘ i i

tolgyes adja. A zart — de kiilon engedéllyel latogathato —
vadrezervitum teriiletén horgdszto is talalhato. -
Tolna varosa a torténelmi idokben nemcsak a virmegye ..
székhelye volt egy ideig, hanem az alsé Duna-mente &
kozpontja is, kozvetleniil a folyam partjan. 1850-ben a
folyamszabélyozas sorén keriilt a fémeder keletebbre, és' ;
igy kialakult a mai holtdg. A szinte teljesen szennyezetlen
vizfelillet kozvetlentil a varosbelsét szegélyezi. Horgdszok-
nak és avizi sportokat tiz6knek egyardnt kedves helyszine,
de szabadidés és pihend 6vezetként is kellemes hangulati
kornyezetet jelent. Partjén tavaszt6l 8szig tobb rendez-
vényre is sor keriil. Erdemes megemliteni, hogy a véros-
t6l délre pedig a mozsi Kapszeg-t6 taldlhatd, ugyancsak a
Duna maradvanyaként.
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picturesque
lands

Miracles created
by Nature

The Gemenc Forest is a treasured area in the Danube
floodplain of Southern Transdanubia. It has been des-
ignated as a national park since 1996. In addition to the
red deer, the indigenous animal and pride of the forest,
the parkis also rich in wild boar. Among its plant rarities,
the rare Hungarian hawthorn and the scilla are notewor-
thy. The unique pride of its bird community is the black
stork which is native in the forests’ trees. The Eco-Tourist
Centre of the Danube-Drava National Park is located
next to the P6rboly Train Station.

The Wildlife Reserve, which owes its world reputation to
the fallow deer, is part of the Gyulaj Forest. Its most im-
portant tree varieties are the Turkey Oak (which forms
the majority of the forest) and the False Acacia. There is
afishing pond within the closed wildlife reserve, which
can be visited with special permission.

The city of Tolna was not only the seat of the county for
awhile, but also the centre of the lower Danube-region,
situated right on the bank of the river. In 1850, during the
river control, the main riverbed was diverted eastwards,
thus forming the present backwater. The almost com-
pletely clean water directly borders the town centre. Itis
afavourite place for anglers and lovers of water sports, as
well being a pleasant environment for recreation and re-
laxation. Many events are held along the riverbank from
spring to autumn. It is worth mentioning that Lake Kap-
szeg of M6zs, a backwater of the Danube, is also located
south of the town.



Fiirdokultura
Pihenve gyogyulni

DOMBOVAR-GUNARAS

Az udiilénegyed az egykori libatisztat6rdl kapta elnevezé-
sét. Aviz kivéléan alkalmas mozgésszervi betegségek, gyo-
mor- és bélbantalmak, n6gydgyaszati, foginy- és szdjbeteg-
ségek kezelésére, de eredményesen alkalmazzék bizonyos
légzOszervi, sziv- és érrendszeri elvaltozasok kezelésében,
valamint a bérgy6gyészat teriiletén is.

TAMASI

A termélfiird6 medencéit 2000 méterrdl feltord S1 °C-os,
nitrium-kloridos, hidrogén-karbonétos héviz tapldlja. Osz-
szetétele révén igen jotékony hatdssal lehet a végtagi iziileti
porc-kopasos, elfajulisos, igynevezett degenerativ elvalto-
zasoknak, a gerinc- és csfpdiziiletek porc-kopésos elvéltoza-
sainak gyogyitisiban.

DUNAFOLDVAR

A Duna-parti kisvaros vardombja alatt hosszu és szép
partszakasz fogadja az arra jarét. A Duna-hid hidféje alatt
keveset északra haladva tt taldlhaté az ij fedett gy6gyfiird6
és nyitott medence. Ezek vizét j6 minéségii, 35 °C fokos,
4svanyi sokban gazdag gyogyviz téplélja, amelynek 6sz-
szetétele hidrokarbondtos és nagy sétartalmu. Mozgas-
szervi és négyodgyaszati panaszok, valamint bérbetegségek

kezelésére is alkalmas.

TENGELIC

A Pakshoz kézel az M6-os aut6pélyardl gyorsan elérhetd
Hotel Orchidea gyégyvize kiemelkedé gyogyhatés, sés
(kloridos) &svanyviz, amelynek minden literjében lega-
1abb 1000 mg ésvényi anyag talalhato. Javasolt kronikus re-
umds megbetegedések, tovabba urolégiai és négydgydszati

gyulladdsos megbetegedések, medddség kezelésére.

Spa culture

Relaxing healing

DOMBOVAR-GUNARAS

Theholiday resort district was named after the former goose
lake. The water is excellent for treating musculoskeletal dis-
orders, gastrointestinal disorders, gynaecological, gingival
and oral diseases, and it is also effective in treating certain
respiratory, cardiovascular conditions and dermatological
problems.

TAMASI

The pools of the thermal spa are fed by ahot spring with a
temperature of 51 °C, which bubbles up from 2,000 metres
and contains sodium chloride and bicarbonate. Its compo-
sition can be very beneficial in the treatment of limb joint
cartilage degradation, the so-called degenerative lesions,
and of spinal and hip joint osteoarthritis.

DUNAFOLDVAR

Beneath the castle hill of the small town along the Danube,
alongandbeautiful stretch of riverside welcomes visitors. A
little further north, under the bridge-head of the Danube,
the newindoor spaand open-air swimming poolislocated.
The pools’ wateris fed by high-quality mineral water of 35°C,
which is rich in mineral salts, hydrocarbonates, and has a
high salt content. It is also suitable for the treatment of lo-
comotor and gynaecological complaints and skin diseases.

TENGELIC

Near Paks, the medicinal water of Hotel Orchidea, which
can be easily accessed from the M6 motorway, has great
healing effects; the saline (chloride) mineral water contains
atleast 1000 mg of minerals per litre. It is recommended for
the treatment of chronic rheumatic diseases, as well as of
urological and gynaecological inflammatory diseases and
infertility.
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Dinamikusan
___ fejlodo gazdasag

Tolnén 1898-ban fogtak a Selyemfondgyér épitéséhez. A
magyar dllam tulajdondban all6 gyérban az tizemszer ter-
melés 1900-ban indult. Napi 6tven kilogramm selyemfo-
nalat készitettek. Az alapanyagot sajat magyar selyemgubé
adta, hiszen a Bezerédj csalad a selyemherny6-tenyésztés
hazéjéva tette a megyét. A gyar tertiletén tallhat6 az ipar-
torténeti értékeket 6rzd ,,Emlékszoba”. Kiilon latnival6 a
Selyemguboraktar.

Bonyhad nemzetkdzi hirti zoménc tizemét 1909-ben ala-
pitottak ésjegyezték be. Hirnevét a zoménctibla-gyartas-
sal szerezte meg, ennek is koszonhette 1926-ban a kiallitasi
aranyérmet. Termékei 1999-t6] viselhetik a Min6sitett Ki-
val6é Termék védjegyet. Kiemelt nemzeti érték és egyben
tolnaikum.
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AKolesd-borjadi sorétgyar a varmegye legrangosabb ipari
muemléke. Létét annak koszonheti, hogy az iparnak és a
vadaszatnak nagy mennyiségii sorétre volt szilksége, amit
csak nehezen lehetett kiilfoldrol beszerezni.

Pakstol délre 1969-ben kezdték épiteni az atomerémiivet,
amely az orszag egyetlen energiahdlézatra kapcsolt nukle-
4ris erdmiiveként 1987 6ta termel dramot. Ma mér a hazai
dramtermelés valamivel tobb mint a feléért felel6s. A léte-
sités és miikdtetés soran olyan magyar atomenergetikai
szaktudds halmozddott fel, amely méltin nemzetkozi hirt,
egyben tolnaikum is. 1995-ben kezdte mega mitkodéséta
Tajékoztat6 és Latogatokozpont, és 2012-ben nyitotta meg
kapuit az érdekl6d6k elétt az Atomenergetikai Mizeum.
2024-ben pedig megkezdédtek a masodik erémui épitési
munkalatai is.

Dinamically

developing

economy

In 1898, the construction of the Silk Weaving Factory was
started in Tolna. In the factory, owned by the Hungarian
state, production was started in 1900. Fifty kilograms of
silk yarn were made a day. The raw material was provided
by its own Hungarian silk cocoon, because the Bezerédj
family established silkworm breeding in the county. The
“Memorial Room” which preserves values of the industrial
history, islocated on the premises of the factory. The Silk
Cocoon Warehouse is a special sight.

Bonyhdd's internationally renowned enamel factory was
founded and registered in 1909. It earned its fame with
the manufacture of enamel plaques, and won a gold medal
for them at exhibition in 1926. Since 1999, its products
have the Qualified Excellent Product trademark. It is a
prominent national value and a “Tolnaicum”.

The Kolesd-Borjad Pellet Factory is the most prestigious
industrial monument in the county. It was founded be-
cause the industry and the hunters needed large quanti-
ties of shotgun pellets, which were difficult to buy from
abroad.

The construction of the nuclear power plant was started
south of Paks in 1969, and has been generating electric-
ity as the country’s only nuclear power plant connected
to the power grid since 1987. Today; it generates slightly
more than half of the domestic power supply. During its
establishment and operation, the Hungarian expertise
accumulated in the field of nuclear energy is not only in-
ternationally renowned, but also another Tolnaicum. The
Information and Visitor Centre began operating in 1995,
and the Museum of Atomic Energy opened its doors to
visitors in 2012. And in 2024, construction work on the
second power plant began.
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TOLNA VARMEGYEI
KERESKEDELMI ES
IPARKAMARA \

CHAMBER OF COMMERCE AND INDUSTRY OF TOLNA COUNTY

A Tolna Vérmegyei Kereskedelmi és Iparkamara a helyi gazdaségi
élet meghatérozo szerepl&je, amely a véllalkozasok érdekeinek kép-
viseletét és tdmogatasat tlizte ki legfébb céljaul. A kamara kiildetése,
hogy segitse a vallalkozasok fejlédését, erésitse a gazdasagi egytitt-
mukodést, valamint 6sszekovécsolja a varmegye vallalkozdi k6zos-
ségét. Tagjai szamara nemcsak informacios és képzési lehetéségeket
kindl, hanem aktivan hozzajarul tizleti kapcsolataik épitéséhez is.

A kamara fontos feladata, hogy naprakész tajékoztatast nyujtson
az aktualis jogszabalyvaltozasokrdl és gazdasagi hirekrdl, valamint
olyan képzéseket szervezzen, amelyek kifejezetten a kis- és kozép-
véllalkozasok igényeire szabottak. Kiemelt figyelmet fordit a kap-
csolatok bovitésére: iizleti talalkozok, rendezvények és klubok ré-
vén biztositja, hogy a helyi vallalkozasok a hazai legnagyobb iizleti ha-
l6zat részeként épithessék kapcsolataikat.

A fejlédéshez sziikséges forrasok megszerzésében is tamogatast
nyujt: a Széchenyi Kartya Program keretében kedvezményes hi-
tellehetéségeket kindl, valamint palyazati tanacsadassal segiti a
cégeket. Emellett kiilpiaci nyitasban is partner, hiszen a nemzet-
kozi kamarai halézat és szakvasarok révén biztosit kapcsolatot a
kulfoldi piacok felé.

A szakképzés és utanpotlas-nevelés terén is kiemelked6 szerepet
vallal: dudlis képzéhelyek bevonasaval, palyaorientaciés progra-
mokkal, céglatogatasokkal és szakmai versenyekkel tdmogatja a

fiatalokat és a vallalkozésokat egyarant. A mestervizsga-rendszer
révén pedig tobb mint negyvennégy szakmaban biztosit lehetésé-
get arra, hogy a vallalkozék szakmai elismertséget szerezzenek.

A kamara emellett lehet6séget ad a vallalkozasoknak arra, hogy vé-
leménytikkel, tapasztalataikkal alakitsak a gazdasagi dontéshoza-
talt, és segitséget nyujt vitas ligyek rendezésében is. Adminiszt-
rativ feladatokban - kamarai és épitésiigyi regisztracio, kiilpiaci
dokumentumok hitelesitése — szintén megbizhaté tamogatast ki-
nél.

Programjai kozott olyan népszer(i kezdeményezések szerepelnek,
mint a B2B iizleti talalkozok, a Vallalkozéi Rapid Randi, a Marke-
ting Klub vagy a gyakorlati oktatéi képzések. Képzési palettdjat
folyamatosan béviti az aktualis igényeknek megfelel6en, igy példaul
mesterséges intelligencia és uizletfejlesztési témakban is kindl ta-
nuldsi lehetéségeket.

A Tolna Varmegyei Kereskedelmi és Iparkamara hisz abban, hogy
koz6s érdekiink a varmegye gazdasagi fejlédése és a helyi véllalko-
zasok sikere. Ennek érdekében arra térekszik, hogy minden vallal-
kozdas szamdra olyan hétteret biztositson, amely el6segiti noveke-
désiiket, versenyképességiiket és hosszu tavi eredményességiiket.

The Chamber of Commerce and Industry of Tolna County is a key player
in the local economic life, and it has set the primary goal to represent
and support the interests of the businesses. The mission of the chamber
is to help the development of the businesses, strengthen the economic
cooperation, and unite the county's community of entrepreneurs. It not
only offers its members information and training opportunities, but it
also actively contributes to building their business relationships.

The Chamber's important task is to give up-to-date information about
the current legislative changes and the business news, as well as to or-
ganize training courses that are specifically tailored to the needs of the
small and medium-sized businesses. It devotes special attention to the
expansion of the relationships: through business meetings, events
and clubs, it ensures that the local businesses can build their business
relationships as part of the largest domestic business network.

It also provides support to raise the funds necessary for the develop-

ment: it offers preferential credit opportunities within the framework

of the Széchenyi Card Program and assists the companies with grant

consulting. It is also a partner in opening up to foreign markets, be-

cause it provides connections to the foreign markets through the inter-
I network of chambers and trade fairs.

It also plays a prominent role in the vocational training and next-gen-
eration training: it supports both the young people and the businesses

www.tmkik.hu

by involving dual training places, career orientation programs, com-
pany visits, and vocational competitions. Through the master's ex-
amination system, it provides the entrepreneurs with the opportunity
to gain trade recognition in more than forty-four professions.

The chamber also provides the businesses with the opportunity to
shape economic decision-making with their opinions and experiences,
and assists in the resolution of disputes. It also offers reliable support
in administrative tasks - registration with the chamber of commerce
and the construction authority, and certification of foreign market
documents.

The Chamber’s programs include popular initiatives such as B2B busi-
ness meetings, Entrepreneur Speed Dating, the Marketing Club, or
practical courses for trainers. It is constantly broadening its training
portfolio to satisfy the current needs, offering learning opportunities in
artificial intelligence and business development, for example.

The Chamber of Commerce and Industry of Tolna County believes that
our common interest is the economic development of the county and
the success of the local businesses. To this end, it strives to provide all
businesses with a background that helps their growth, competitiveness
and long-term success.

Tolna Varmegyei Kereskedelmi és Iparkamara
7100 Szekszard, Arany Janos u. 23-25,, lll. emelet
Telefon: +36-74/411-661

E-mail: kamara@tmkik.hu



Tolna varmegye kiemelkedé cégeinek bemutatas:

zAmien;

COLORFERRKfit

A Zambelli Colorferr Kft. a fmmegmunkalassal foglalkozé német
ZambelliHolding csoport magyarorszagi lednyvallalata. A véllalkozas
szekszardi és gyorkonyi telephelyén 6sszesen 160 dolgozot foglalkoz-
tat és a tetdvizelvezetés iparag piacvezetd szerepl6je Magyarorsza-
gon, valamint a kapcsolt vallalkozasokon keresztil eurépai szinten
is meghatarozo. A mai napig csaladi tulajdonban Iévé vallalat két
generacio alatt egy magasépités és templomtetdk feltjitasa céljabol
létrehozott kis cégbdl nemzetkozi cégesoportta fejlédott. A tarsasag
egyedilalléként gyartja a Magyarorszagon elterjedt belsé peremes
és az Eurdpa tobbi orszagaban hasznalt EN612-es szabvanynak
megfeleld kiilsé peremes ereszcsatorna rendszereket, minden jara-
tos méretben és alapanyagbol. Magyarorszag teljes teriiletét lefedd,
t6bb mint 400 tagot szamlalo viszonteladoi haldzataval biztositja a
kivalé mindségu, minden igényt kielégitd termékei elérhetségét. A
vallalkozas alapfilozéfidjanak részét képezia mindség iranti elkotele-
zettség, a folyamatos fejlédés, fejlesztés irantiigény, a vevékozpontu
gondolkodas, valamint az egyszerii megoldasok keresése.

Cim: 7045 Gyorkony, 0198/1 hrsz.
Tel.: +36-75/552-410
E-mail: colorferr@zambelli.com

Zambelli Colorferr Kft. is the Hungarian subsidiary of the German
metal processing Zambelli Holding Group. The company has a total
of 160 employees at its premises in Szekszard and Gyorkony and
is a market leader in the roof drainage systems sector in Hungary,
and, thanks to its affiliated companies, it is also a leading player in
the market in Europe. The family-owned company to this day has
developed from a small business started for the purpose of build-
ing construction and church roof renovation into an international
group of companies in two generations. The company is the only one
to manufacture the internal flange roof gutter systems common in
Hungary and the external flange roof gutter systems used in other
European countries in accordance with the EN612 standard, in all
standard dimensions and material types. Thanks to its reseller network
of more than 400 members covering the entire territory of Hungary,
the company ensures the availability of its high-quality products that
fulfill every demand. The basic philosophy of the company includes
its commitment to quality, the need for continuous development
and improvement, customer-centric way of thinking, and the search
for simple solutions.

www.zambelli.com

A Samsonite torténete

A Samsonite markat 1910-ben alapitottdk Denverben, és mint az
egyik legrégebbi, mara vezeté marka az utaztatasban prémium mi-
ndéségti bérondoket, id6talld taskakat készit. A vildg szamos pontjéra,
koztik Eurépaba, Amerikaba, Azsidba és Ausztralidba is értékesitenek.
A mogottik allé tobb mint 110 év alatt folyamatosan megdrizték el-
sGségiiket azinnovacio teriiletén, ezzel tovébbraiis stilusos és magas
min&séguli megoldasokat szolgéltatva a vildgutazoknak.

A Samsonite Szekszardon

A Samsonite 35 éve vasarolta meg a budapesti Palota Bérdiszm( Sz6-
vetkezet szekszardi lizemét. Itt kezdetben puha bérondodket és olyan
kilonlegességeket gyartottak, mint a krokodil- vagy kigyobor taskak.
Miutan a vallalat stratégiai dontésének értelmében Szekszardra kertilt
a keményfedeles b6rondok gyartasa, 2015-2018-ban két Uj izemet
épitettek. Az egyittesen tobb mint 40.000 m? mikddési terlileten
folyik a gyartas.

2022 a Samsonite magyarorszagi torténetében meghatarozd év, mert
ekkortdl mar tulnyomorészben megujulé zold energidval mikodtetik
a szekszardi gyarat.

Onkéntes jotallassal garantaljak az idétallésagot

Annak érdekében, hogy vasarldink szamara termékeink mindig meg-
bizhaté partnerei legyenek az utazésaik soran, a Samsonite-nal vi-
lagszinten biztositunk garancidlis szolgéltatasokat az dnkéntes jot-
allasunk keretein bell.

Prémiumgyartoként tudjuk, hogy az egyik legfontosabb fenntart-
hatdségi torekvés a tartéssag, hiszen ha nem megy tonkre a termék,
akkor nem kell Gjat venni, vagy nem kell legyartani és széllitani.

Tolna varmegye kiemelkedé cégeinek bemutatas:
te &

The History of Samsonite

The Samsonite brand was founded in Denver in 1910 and, as one of
the oldest brands, and today a leading name in travel, it produces
premium quality suitcases and durable bags. Samsonite is selling
its products in many parts of the world, including Europe, America,
Asia and Australia. During the past more than 110 years, it has con-
tinuously maintained its leading role in the field of innovation, and
Samsonite continues to provide stylish and high-quality solutions
for the world travelers.

Samsonite in Szekszard

Samsonite bought the Szekszard plant of the Budapest-based Palo-
ta Leather Goods Cooperative 35 years ago. Initially, the company
manufactured soft suitcases and special products such as crocodile
or snakeskin bags here.

Following the company’s strategic decision to move the production of
hard-shell suitcases to Szekszard, two new plants were built between
2015 and 2018.The products are manufactured on a workshop space
of more than 40,000 m? in total.

2022 was an important year in the history of the Hungarian Sam-
sonite, because the Szekszard factory has been operated using mainly
renewable green energy since then.

Our voluntary warranty guarantees durability

Toguarantee that our products are always the reliable partners of our
customers during their travels, Samsonite provides warranty services
worldwide as part of our voluntary warranty.

As a premium manufacturer, we are aware that durability is one of
the mostimportant sustainability efforts, because if the product does
not break, there is no need to buy a new one, or to manufacture and
deliverit.

7100 Szekszard, Keselyiisi Gt 5. « Tel.: +36-74/412-033 « E-mail: customerservice@samsonite.com
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MANYOKI
VASVIRAG

CSARNOKEPITES

Csarnokot épitiink, értéket adunk! s

We build halls, we add value!

Cégiink 22 éves multra tekint vissza. KénnyUszerkezetes (acél és
eléregyartott vasbeton) csarnokok épitésével foglalkozunk.

Tobb mint 400 éplilet kivitelezésében vettiink részt, kisebb felujita-
soktol, gabonataroldkon, éllattarté telepeken at, gyarto- és tizem-
csarnokon, kereskedelmi épiileteken keresztiil egészen a logisztikai
kdzpontig.

13 f6s irodai létszamunk biztositja a munkak pontos el6készitését,
az épitkezések szakszerli koordinalasat és a pénziigyi hattér meg-
teremtését.

201f6s tapasztalt szerel6i allomanyunk, allandé alvallalkozdink és mo-
dern gépparkunk pedig a preciz és hatékony kivitelezésben nyujtanak
segitséget.

F6 profilunk:

- ipari és mezégazdasagi csarnokok épitése, felujitasa (palyazati
koltségvetések elkészitésével egyiitt)
trapézlemezek, szendvicspanelek, cserepes lemezek
forgalmazasa
élhajlitott lemezszegélyek gyartasa (sajat 6,0 méteres CNC
vezérelt élhajlité géplinkkel)
specidlis daruzasi és szallitasi feladatok végzése

Telephelyeink:

7100 Szekszard, Rakoczi u. 94. « Tel.: +36-30/8580-558
7355 Nagymanyok, hrsz.1138/6 Déli Ipari Park

Tel.: +36-30/3998-638
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E-mail: infi

.

-,

Our company has a history of 22 years. We are active in building light-
structure (steel and precast reinforced concrete) halls.

We have participated in the construction of more than 400 build-
ings, from the minor renovations, grain storage facilities, through the
livestock farms, production and factory halls, commercial buildings
to the logistics centers.

Our office staff of 13 people guarantees the precise preparation of
the job, the professional coordination of the construction tasks and
the provision of the financial background.

Our experienced team of 20 metalworkers, our permanent subcon-
tractors and modern fleet of machines provide assistance in the
precise and efficient construction.

Our main business profile:
construction and renovation of industrial and agricultural halls
(including the preparation of grant budgets)
distribution of trapezoidal metal sheets, sandwich panels, and
tile-effect metal sheets
production of edge-bent sheet metal profiles (using our own
6.0 meter CNC-controlled press brake machine)
performance of special crane operations and transportation
tasks

g.hu, ajanlat@manyokivasvirag.hu
Web: www.manyokivasvirag.hu
Ugyvezetd: +36-30/9295-633

Ajanlatkérés: +36-30/8580-558

Tolna varmegye kiemelkedé cégeinek bemutatass

ASINUS-ELEKTRO KFT. vallalkozas 1992-ben alakult betéti tarsasag forma-

jaban, majd atalakulassal valt korlatolt felelsségi tarsasagga jogutodként.

Véllalkozasunk f6 profilja a villamosségszerel6 tevékenység. Kezdeti tevé-

kenységi koriink az eltelt évek alatt a kivitelezés mellett karbantartassal,

tervezéssel és miiszaki vezetéssel, mérndki tanacsadéssal bévilt. igy mér

teljes kor szolgaltatast végziink tobb mint 30 éve téretlendl az épiilet-

villamossag terén.

Tevékenységi koriink a kovetkezo6:

- ipari létesitmények, csarnokok, irodaépliletek (Massive Hungaria Kft.,
Syngenta Zrt,, Jabil Circuit)

- lakéépiiletek, szallodak (tarsashazak, Thermal Hotel, Silvanus Hotel, stb.)

- iroddk, bemutatétermek villanyszerelési munkéinak végzése (Népliget
Center MAV-HEV irodak, stb.)

« napelemes rendszerek telepitése (Iris apolasi otthon, Két Korona hotel,
stb.)

«  villdmhérité rendszerek telepitése, feldjitdsa (PS14 Hotel)

« villamos karbantartasi, felUjitasi munkak végzése

Tarsasagunk a szakmai igényességre, korrekt munkavégzésre alapozva a

villanyszerelés teriiletén olyan szolgaltatast kivan nyujtani, amely megbi-

z6ink igényeit teljes korien kielégiti.

Miért veltink?

Mert mi a valds igényeknek és a kigondolt keretosszegnek megfeleléen

vissziik végig az elhatarozastdl a megvaldsulasig megrendeldink elkép-

zeléseit.

Korrekt, érthet6 szakmai tajékoztatasra szamithat az elsé perctdl az at-

adasig - garanciaidén tul is.,Nekiink partnereink vannak, nem csupan

megrendeldink”

IPARITOL A LAKOSSAGIIG - Az els6 tervskicctél a miiszaki atadésig.

Szinte &llandé févallalkozoi koriink folyamatos megelégedettségére igyek-

szlink tevékenységiinket végezni.

Cim: 7100 Szekszard, Sport u. 3. - Tel.: +36-74/511-401, +36-74/511-402
Mobil: +36-30/626-1839 « Fax: +36-74/511-400 « E-mail: info@sinus-elektro.hu

The company SINUS-ELEKTRO KFT. was founded in 1992 as a deposit

partnership, and then was restructured into a limited liability company

as a legal successor.

The main business profile of our company is electrical installation services.

Over the years, our initial scope of activity has been expanded to include

maintenance, design, technical management, and engineering consulting,

in addition to the installation. Thus, we have been providing a full range of

services in the field of building electricity for more than 30 years.

Our scope of services is as follows:

« electrical installation jobs in industrial facilities, halls, office buildings
(Massive Hungaria Kft., Syngenta Zrt., Jabil Circuit)

« inresidential buildings and hotels (apartment buildings, Thermal Hotel,
Silvanus Hotel, etc)

+ inoffices and showrooms (Népliget Center MAV-HEV offices, etc.)

- installation of solar power systems (Iris nursing home, Két Korona
Hotel, etc))

« installation and renovation of lightning protection systems (PS14 Hotel)

« electrical maintenance and renovation jobs

Based on the professional standards and fair work, our company aims to

provide services in the field of electrical installation that fully satisfy the

demands of our customers.

Why with us?

Because we make our clients’ideas come true from the decision to the

implementation, in accordance with their actual needs and the planned

budget limit.

You can count on the correct and understandable professional information

from the first minute to the handover - even beyond the warranty period.

“We have partners, not just customers.

FROM INDUSTRIAL TO RESIDENTIAL - From the first design sketch to the

technical handover.

We strive to do our work to the continuous satisfaction of our almost per-

manent circle of general contractors.

www.sinus-elektro.hu
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Vallalkozasunk torténete a Tanacs Szikvizgyarral kezd6dott, amelyet
a cég tulajdonosa, édesapjanak tett igéretének megfeleléen a mai
napig kitartéan fejleszt és tizemeltet.

Atobb mint 50 éves vallalkozas megtanitott benniinket a kitartasra,
a tisztességes munkara és a kozosség szolgalatanak fontossagara.
Ezeket az értékeket ma is Grizziik.

ATanécs Szikvizgyar altal elsajatitott vallalkozoi szemléletre alapozva
éplil és fejlédik aTTSZ Bau Kft., amely f6 profilja az épit&ipar. Szamos
sikeresen zart projektre lehettink biiszkék a mélyépités és a nagyto-
megUi foldmunkak teriiletén at, a magasépitészet mellett a lakossagi
szektor kiszolgalasaig.

Munkankat a precizitas, a rugalmassag és az tigyfélkzponti hozza-
allas hatarozza meg. Meggy6zédéstink, hogy a mindség és a bizalom
hosszu tavu sikeres egyittmiikodést eredményez.

Véllalkozasunk biiszke az elmuilt évtized alatt Uigyfeleivel és partnerei-
vel kialakitott hosszutavu kapcsolataira. A maifejlédé vildg kihivasaira
szakképzett kollégainkkal és modern, széleskord gépparkunkkal ki-
nalunk biztos megoldast. Mara tébb mint 15 darab lanctalpas kotrot,
ugyanennyi billencs autét, homlokrakodokat, valamint tobbek kozt
ddzereket tudunk munkaba allitani. Ennek hala a lakossagi igények
és az driasprojektek elvarasait is ki tudjuk elégiteni.

Buiszkék vagyunk ra, hogy munkankkal a lakossagi tigyfelektdl a nagy-
beruhazékig sikeres kapcsolatot alakitottunk ki, ezzel hozzajarulva
Tolna varmegye és a régio fejlédéséhez.

BTTSZ BAU
o

Festd és Szolgaltato Kft.

The history of our business began with the Tanacs Soda Factory, which
the company owner has been developing and operating persistently
to this day, to keep the promise he made to his father.

The more than 50-year-old company taught us to appreciate perse-
verance, honest work and the importance of serving the community.
We still preserve these values today.

TTSZ Bau Kft. is being built and developed with the entrepreneurial
approach adopted by the Tanacs Soda Factory, and its main business
profile is the construction industry. We are proud to have successfully
completed numerous projects, ranging from underground engineer-
ing and large-scale earthworks through building construction to the
service of the residential sector.

Ourworkis characterized by precision, flexibility and customer-centric
approach. We are convinced that quality and trust are the key to the
long-term successful cooperation.

Our business is proud of the long-term relationships it has built with
its customers and partners over the past decade. Thanks to our highly
qualified colleagues and our modern and extensive fleet of machin-
ery, we are offering reliable solutions to the challenges of today’s
developing world.Today, we can put more than 15 crawler excavators,
the same number of dump trucks, front loaders, and dozers, among
otherthings, into operation. Thanks to this, we can meet the demands
of the population and the expectations of the giant projects alike.
We are proud that, thanks to our work, we have established successful
business relationships with clients ranging from retail customers to
large investors, thereby contributing to the development of Tolna
County and the region.

Cim: 7133 Fadd, Arany Janos u. 200. - Telefonszam: +36-70/362-5095

E-mail cim: ttszbau@gmail.com « Web: www.ttszbau.hu

Tolna varmegye kiemelkedé cégeinek bemutatasa

gerropatent Zrt.

The Patent Solution for Steel

AFerropatent Group csaladi véllalkozasként tobb mint 30 éve foglal-  BEASERE A T IR EES R ((6 oL I €T e ToN g E I o [\ N [ Rip SR o [
kozik acélipari termékek kereskedelmével és feldolgozaséaval. Folya-  BRETRle Relele = ale fo) =l RoloTe [Tt (o Mol = e 0BV TN A E 13 SR (oRe]U13
[N SRS S S I X r2e a1 S e W\ =1 W=Te Ve [Ill  continuous and regular developments, we have opened a Service
igények kielégitésére is alkalmas Service Centert hoztunk étre,amely  BREEIEIRTE TSNV E ol SR IoTEE T8 lale fia =Nl [V Ie VEI R EI=le FFE TaTe ROV aTTel )
korszer( szolgéltatasaival és magas minGségii munkavégzésével ké-  BRIET SN & aatele LTRSS VIC=ETato RiTle | ate [VEIT8TANTeT{ SN E e oE16) (o)
[y ler~2 IV SIS TR=EYTolV ol s TN eETa (g T TTaTe S INGT(R SN[ Ie e [SEM  contributing to the continuous growth and success of both its cur-
séhez, sikerességéhez. rent and future partners.
A Ferropatent Group éves szinten kozel 80 ezer tonna acélt értékesit.  IE{(eI o= IEETOIN o= FRTE [ AR oIV E e Ry o i e ERE Y [UE
Az dllandé raktérkészletlink atlagosan 18 ezer tonna. basis. Our permanent stock is 18 thousand tons on average.
Modern gépparkunknak és kézel 120 munkatarsunk szakértelmé-  BRIAE [ ERTeReIV Iy ofe (<Tda RaaEle ol g IAA=Tale Ria ER S e F=Nol Mo IV AR T=E )
NSy T HeSle Yol oI II INIENE U EEH L SR EVICEhS Il 120 employees, our group of companies, in addition to its whole-
mellet, acélipari félkész termékek, tovabba hegesztett szerkezetek IEEIEEIS IS Hereta I N AR e SN E T TE Ela{ (=Xe = 2 T T (e K5
gyartasaval is foglalkozik. products and welded structures.
[@<eTee) oTeTg (Vg Qe [<TeT e EINE T ETN Tt [V ETTo T I S o [e} <o) UXIe S A particularly important unit of the machinery of our group of com-
a SALICO telepitési lefejté darabolo gépsor. panies is the SALICO-installed uncoiling and cutting line.
Versenyképességtink folyamatos fenntartasa érdekében nagy hang- - [ aXe] (e S ATeX <ol 1ifg (VeI E) AR ET Tl E g Kel¥ o gy o TN ES AN ol ET=Lo [ (2 &
VY8 SO EIE ST I NIV E TR ETRE RTINSl emphasis on the training of our employees, and as part of social re-
|6sségvallalasbdl szakképzési programunkban is részt vesziink az - BESSlelgH[ oI 8ANEE| SR eE [gila o Ie=RTa ki A Vel [ile s EIRTE (R Talef ol (ole [ a0}
utdnpdtlas nevelése és folyamatos biztositasa érdekében. in order to develop and continuously secure the next generation of
professionals.
A Ferropatent Group tagvallalatai:
Ferropatent Zrt. - Kereskedelem
Fém-Alk Kft. - Service Center szolgaltatasok

The member companies of the Ferropatent Group:
Ferropatent Zrt. - Trade

Fém-Alk Kft. - Service Center services

Bizunk benne, hogy tevékenységeink, felkészultségtink, szakértel-
miink és gyorsasagunk felkelti érdeklédéstiket és hamarosan egy  BRW/ERGVE R EeIE BTV = alelhy o (= ple o Cel il = Tple Koo ANV [T
mindannyiunk szdmara eredményes Uzleti kapcsolat alakulhat ki  BRIEIEReINAT T E o R EIE T (|20 TaE VS TR (S ETTe Ty HaTTe)
kozottunk. may develop between us soon.

Udvézlettel és tisztelettel: A Ferropatent Group csapata With kind regards and respect: The team of the Ferropatent Group

7100 Szekszard, Bataszéki ut 70. - 2310 Szigetszentmiklds, Fazol Henrik u. 1.

www.ferropatent.hu « E-mail: info@ferropatent.hu « Tel.: +36-74/529-100
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AV &Periko Korlatolt Felel6sségui Tarsasag 2002-ben alakult. A cég fé
tevékenysége az épitdanyag gyartas, ezen bellil is a beton és beton
termékek gyartasa. Ezaz épitSipari agazaton beliilis a magas- és mély-
épitéshez hasznalt termékek gyartasat takarja adott minéségekben
és recepturak alapjan, egyedi igényeknek megfeleléen. Tovébbi te-
vékenységek kozé tartozik még az ingatlan fejlesztés. Ipari és lakd
ingatlanok fejlesztése sajat beruhazassal torténik, amik késébb bérbe
adasra kerlilnek, vagy éppen értékesiti 6ket a vallalat. A beton for-
galmazashoz szorosan kapcsolddik a betonacél forgalmazas is, amit
a cég nemrégiben kezdett el. Egy olyan gyartésorral rendelkezik a
vallalat, amely melegen hengerelt vas tekercsbdl tud vagni, illetve
hajlitani hulladék nélkiil. Eza gyartdsor lehetéséget ad a vevéi igények
teljes kielégitésére, hiszen kdnnyen programozhaté barmilyen térbeli
forma elkészitésére. Az épitdanyagoknal maradva forgalmaznak még
térburkolatokat, illetve kisebb elére gyartott beton elemeket is, mint
példaul zsalukd. A cég igen nagy emeldgép parkkal rendelkezik, ami-
vel tobbnyire foldmozgatési munkékat végeznek, illetve ezek a gépek
épliletbontasi munkékra is alkalmasak. Az elébb emlitett munkaknal
majdnem minden alkalommal sziikség van a kitermelt anyagok el-
szallitasara, ezért a vallalat rendelkezik egy tobb mint tiz kamionbdl
allé flottaval, amivel ezek a feladatok gordiilékenyen megoldhatdak.
A bontasok esetében sokszor keletkezik inerthulladék, amelyet az
elszallitas utan a cég telephelyén feldolgoznak és atmindsitenek Uj-
rafelhasznalhaté épitéanyagokka, ami példaul tokéletes alapanyagot
nyujt egy Utépitési munkalat alapzatdhoz.

Tolna varmegye kiemelkedé cégeinek bemutatasa

VEPERIKO

W VASTBETOMN HLU

V &Periko Korlatolt Felel6sségui Tarsasag (Limited Liability Company)
was founded in 2002. The company’s main business activity is the
manufacture of building materials, including the manufacture of
concrete and concrete products. This also covers the manufacture of
products used for the building construction and underground engi-
neering within the construction industry in specified qualities and ac-
cording to defined formulation, tailored to the custom requirements.
Our further business activities include real estate development. The
development of industrial and residential real properties takes place
asan own investment, which are later rented out or sold by the com-
pany. The distribution of reinforcing steel is closely connected to the
distribution of concrete, which the company has recently started. The
company owns a production line that can cut and bend hot-rolled
iron coils without generating waste. This production line allows it to
fully meet the customer requirements, as it can be easily programmed
to create any spatial form. In addition to the building materials, the
company also distributes paving stones and smaller prefabricated
concrete elements, such as formwork. The company has a very large
fleet of lifting machines, which are primarily used for earthmoving
jobs, and such machines are also suitable for the building demolition
tasks. The aforementioned jobs almost always require the removal
of the excavated materials, so the company has a fleet of more than
ten trucks to smoothly perform such tasks. In the case of demolition
jobs, inert waste is often generated, which is processed and reclassi-
fied into reusable building materials at the company’s site after the
transport, which, for example, provides perfect raw material for the
foundations of road construction projects.

7100 Szekszard, Keselyisi at 120. - Tel.: +36-30/280-9377
E-mail: periko@t-online.hu
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TARR- 35 éve megbizhato kapcsolat!

A TARR magyar, csaladi tradiciora éplil6, folyamatosan
innovalo és fejlédé telekommunikacios vallalkozas, amely
korszer(i és minéségi szolgaltatasokat kindl, és elhivatott a
kézésségek szolgalataban. ATARR a mindennapok megbizha-
6 telekommunikacios partnere. Emberkdzpontu tgyfélkezelés
és tarsadalmi felelésségvallalas jellemzi. Avidék lelke az erés
helyi kézossegekben rejlik, ezert a helyi kdzdssegeket szolgalja,
altaluk a csaladok, a vallalkozasok s a kézdssegek elerhetéve
valnak egymas és a vilag szamara.

9 varmegyeben, 450 telepulesen van jelen

20 ertekesitesi ponttal s szamos viszonteladoval

versenyképes személyes és telefonos értékesitd csapattal
Széles eldfizet6i igényt lefedé modern szolgaltatas- és ter-
mékskalaval igyekszik kiszolgalni mind a lakossagi, mind
pedlg az Uzleti Ggyfelek igényeit:

Szelessavuinternet szolgaltatas - a teljes vezetekes haloza-

ton elérhetd az 1000 Mbit/s internet

Helyi igenyeket is kiszolgalo digitalis kabeltéve valamint

barhol, barmikor elérhetd TARR OnlineTV

Mobil- és vezetekes telefonszolgaltatas

Keészllekek értékesitese - akar részletre is (mobil, tablet, TV,

notebook es kiegeszitdk)
Uzleti Ugyfeleik szamara szamos személyre szabott szolgal-
tatast nyujtanak egeszen a kisvallalkozoktola nagyvallalatokig:
virtualis telefonkdzpont, bérelt vonali szolgaltatas, szerverho-
telben torténd szerver elhelyezés.
Tobb mint 320 elkételezett szakembertik azon dolgozik nap
mint nap, hogy megfelelienek Ugyfeleik magas elvarasainak
is, @ mai versenyhelyzetben elengedhetetlen a gyorsasag, a
rugalmassag és az egyénre szabott megoldasok biztositasa.

TARR Epit6, Szolgaltato és Kereskedelmi Kft.
7100 Szekszard, Kadarka u. 18.

E-mail: info@tarrhu
Web: tarrhu
Tel:1223

Minden, ami telehommunihccio

TARR- Reliable connection for 35 years!

TARR is a Hungarian, constantly innovating and develop-
ing telecommunications business built on family traditions,
which offers modern and high quality services and is dedi-
cated to serving the communities. TARR is the reliable tele-
communications partner of everyday life. It is characterized by
people-centered customer service and social responsibility.
The soul of the countryside lies in the strong local communi-
ties, therefore, TARR serves the localcommunities, and, with its
help, families, businesses and communities are becoming more
connected with each other and with the world.

Itis present in 9 counties, in 450 towns and villages

with 20 sales points and numerous resellers

and a competitive in-person and telesales team
Thanks to its modern range of services and products cov-
ering various subscriber demands, the company strives to
serve the needs of both the residential and the business
customers alike:

Broadband internet service - 1,000 Mbit/s internet is avail-

able on the entire wired network

Digital cable TV serving the local demands, as wellas TARR

OnlineTV available anywhere, anytime

Mobile and landline telephone services

Sales of devices - available with installment plans (mobile

phones, tablets, TVs, notebooks and accessories)
They provide avariety of customized services for their Business
Customers, from the small businesses to the large corpora-
tions: virtual call center, leased line service, server hosting in a
data center.
More than 320 dedicated professionals are working every day
to satisfy the high expectations of their Customers, and in to-
day's competitive environment, speed, flexibility and providing
customized solutions are of key importance.

=28




Tolna varmegye kiemelkedé cégeinek bemutatasa

CSIGI BETON

EPITOIPARI KFT.

A CSIGI BETON KFT. tébb mint 25 éve foglalkozik
transzportbeton gyartassal és pumpalassal, mixeres
szallitassal, soder és homok eladassal és gépi foldmun-
ka végzéssel.

Amegrendel6inknek a kivalé mindség megtartasahoz
rendelkeziink MSZ EN 1SO 9001:2015 mind&ségiranyi-
tasirendszerrel és MSZ EN ISO 14001:2015 kdrnyezet-
kdzpontu irdnyitasi rendszerrel.

Abetongyaraink rendelkeznek Uzemi Gyartasellendr-
zési Tanusitvanyokkal MSZ 4798:2016 szabvany sze-
rint.

CSIGI BETON KFT. has been engaged in ready-mixed
concrete production and pumping, delivery using
mixer trucks, sale of gravel and sand, and mechanical
earthworks for more than 25 years.

Tomaintain excellent quality for the sake of our custom-
ers, we operate quality management system according
tostandard MSZ EN1SO 9001:2015 and environmental
management system according to standard MSZ EN
ISO 14001:2015.

Our concrete plants have Factory Production Control
Certificates according to standard MSZ 4798:2016.

Tolna varmegye kiemelkedé cégeinek bemutatasa

KOPIS ésTARSA

SZERELO ES KARBANTARTO KFT.
A PAKSI ATOMEROMU ZRT. KIEMELT BESZALLITOJA

KOPIS and PARTNER REPAIR AND MAINTENANCE LTD.
A KEY SUPPLIER OF PAKSI ATOMEROMU ZRT.
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UJ ELET DUNAFOLDVARON!
Dunaféldvar kézpontjaban
33-94 m?-es modern lakasok
Studiotol a 3 szobas otthonokig
Nagy, parkositott belsé kert
40 m?-es kozosségi tér
Telken beluli garazs vagy beall6 vasarlasi
lehet6séggel
Geotermikus energia

NEW LIFE IN DUNAFOLDVAR!
In the city center of Dunaféldvar
Modern 33-94 m?-sized apartments
From the studio apartments to the 3-room
homes
Large and landscaped inner garden
40 m?-sized community space
With the possibility of buying a garage or a
parking space within the plot
Geothermal energy

WWW.HARSFA-LIGET.HU

FLARSFALIGIET

A Kpis és Tarsa Kft. 1992-ben jott |étre azzal a céllal, hogy a Paksi
Atomerémli teriiletén az éves karbantartasokban, feltjitdsokban
vegylnk részt, késébb ez egyéb vasipari tevékenységekkel béviilt.
Az egy hektéros telephely Paks véaros déli részén a Duna szomszédsa-
gaban, kdzvetlentil a vasut mellett helyezkedik el. Azirodaépiiletben
600 m>en kialakitott irodak modern informatikai lehetdségekkel van-
nakfelszerelve. A 2000 m?alaptertilet(i daruzott tizemcsarnokokat és
raktarakat 8000 m?szilard burkolaton lehet megkozeliteni. A piac val-
tozasa miatt az elmult évtdl lakossagi szolgéltatassal is foglalkozunk.
2008-ban alapitottuk a mérndk szolgaltatasi lizletdgat. ElGszor csak az
atomerémii lizemidé hosszabbitasi feladatainak végrehajtasat céloz-
tuk meg. Mara mar az erémti technoldgiai rendszereivel Gsszefliggés-
ben lévé szakértéi feladatokat is képesek vagyunk ellatni. Uj kihivast
jelent atovabbi lizemidé hosszabbitas technolégusi feladatainak el-
latasa, melyet nem fiatal, de tettre kész csapatunkkal vallaltunk el.
Nem csak a technoldgia, hanem a human eréforras megujitasaban
is elkotelezettek vagyunk! Tavaly Uj szolgéltatassal jelentiink meg,
mely kimondottan azemberi szervezet regenerélasét célozza. A szol-
galtatas az idéntdl nem csak a dolgozoink, hanem a nagykézonség
szamdra is elérhetd. A modszer a hideg légkori plazma sejtekre hato
gyogyitd erejét hasznélja. Sejtszinten aktivalja a szervezet 6ngyogyitd
folyamatait, ellenstilyozza a sejtekben 1évé oxidativ stresszt és akku-
mulatorként tolti fel a sejteket.

Kopis és Tarsa Kft. was established in 1992 with the aim of participat-
ing in the annual maintenance and renovation jobs in the area of
the Nuclear Power Plant in Paks, and later other iron manufacturing
activities were also added.

The one-hectare site is located in the southern part of the town of
Paks, near the river Danube, directly next to the railway. The offices in
the 600 square meter-sized office building are equipped with modern
IT facilities. The industrial halls with overhead cranes and the ware-
houses, with a floor area of 2,000 square meters, can be accessed on
8,000 m?of solid pavement. Due to changes in the market, we have
also been providing residential services since last year.

We have started our engineering services branch of business in 2008.
At first, we only aimed at performing the tasks of increasing the op-
erating time of the nuclear power plant. Today, we are also able to
perform expert tasks connected to the technological systems of the
power plant. A new challenge is the performance of the process engi-
neer tasks to further increase the operating time, which we undertook
with our not young, but eager and capable team.

We are committed not only to the renewal of the technology, but also
to the renewal of the human resources! Last year, we have launched
anew service that specifically aims at the regeneration of the human
body. From this year, the service is available not only to our employees,
but also to the general public. This method uses the healing power
of the cold atmospheric plasma on our cells. It activates the body’s
self-healing processes at cellular level, counteracts the oxidative stress
in the cells and recharges the cells like a battery.

7030 PAKS, Vasut u. 10. - Postacim: 7032 Paks2, Pf.: 1.
Tel.: +36-75/519-190 - Fax: +36-75/519-199

E-mail: info@kopiskft.hu - www.kopiskft.hu
www.humanregen.hu - Facebook: REGEN Sports
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AzUNIKORN-EPKER Kft. jogelédje, az UNIKORN-EPKER Bt. 1994. &prilis
21-én alakult csaladi véllalkozasként, id. Varga Lajos ésfia, if). Varga La-
jos alapitasaval. A cég 2003. majus 27-én alakult t korlatolt felelGssé-
gl tarsasagga, és azota is folyamatos fejlédés jellemzi.
Székhelytink és telephelytink a cég tulajdonaban lévé modern iroda-
és csarnoképliletben muikodik. Kezdetben csaladi hazak kivitelezésére
specializalodtunk, majd tevékenységiinket tobblakasos lakoéptletek,
valamintipari és kozosségi létesitmények generalkivitelezésére bovi-
tettiik. Mara f6 profilunk a magas- és mélyépités, generalkivitelezés,
de tevékenységi koriink magéban foglalja a transzportbeton, beton-
elemek és térkovek gyartasat is.

Vallalkozésunk stabil infrastrukturaval rendelkezik, amelyet egy sajat
tulajdond, 120 fér6helyes munkasszallé is kiegészit Dunafdldvaron.
Az évek soran munkavallal6ink Iétszama fokozatosan bévdilt, jelenleg
40 f6t foglalkoztatunk.

Célunk egy olyan dinamikusan fejlédé, stabil hatterd vallalkozas
mukodtetése, amely hosszu tavon biztosit megbizhato kérnyezetet
munkavallaldinknak és partnereinknek egyarant.

Elkotelezettek vagyunk a mindség és a kdrnyezettudatossag mellett,
ennek érdekében 2015-ben bevezettiik az MSZ EN 1SO 9001:2015
ésaz MSZ EN ISO 14001:2005 szabvanyokat. Tarsasagunk megfelel
az MVM PA Zrt. szigord min&séguigyi elvarasainak is, igy jogosultak
vagyunk az ABOS3 biztonsagi osztalyba sorolt épitmények épitésére,

(%}
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UNIKORN-EPKER Bt. (deposit partnership), the legal predecessor of
UNIKORN-EPKER Kft. (Ltd.), was founded on 21st April, 1994 as a family
business by Lajos Varga Sr.and his son, Lajos Varga Jr. The company
was restructured as a limited liability company on 27th May, 2003,
and has been continuously developing ever since.

Our head office and premises are located in amodern office and hall
building owned by the company. Initially, we specialized in the con-
struction of single-family houses, and then we expanded our services
to include the general construction of multi-apartment residential
buildings, as well as industrial and community facilities. Today, our
main business profile covers building construction, underground
engineering and general construction, and our scope of activity also
includes the production of ready-mixed concrete, concrete elements
and paving stones.

Our company has a stable infrastructure, and we have an own 120-
bed workers'hostel in Dunafdldvar. Over the years, the number of our
employees has gradually increased, and we are currently employing
40 people.

Our goal is to operate a dynamically developing and stable business
that provides a reliable environment for our employees and partners
alike in the long term.

We are committed to quality and environmental awareness, and, for
this purpose, we have introduced the MSZ EN 1ISO 9001:2015 and MSZ
EN ISO 14001:2005 standards in 2015. Our company also satisfies
the strict quality requirements of MVM PA Zrt., so we are authorized
to perform the construction and installation jobs connected to the
construction, rebuilding, maintenance and repair of structures clas-
sified under the ABOS3 safety class.

Unikorn-Epker Kft. - 7025 Bélcske, Vasut u. 0690/34 hrsz
Tel.: +36-75/335-056 - Mobil: +36-30/828-5561
E-mail: unikornkft@unikornkft.hu - Web: www.unikornkft.hu

Tolna varmegye kiemelkedé cégeinek hemutatasa

INGYENES PADLASSZIGETELES
+ 30.000,-Ft VASARLASI UTALVANY?

IGEN!

az SZ+C Studio Kft.
2025, - 2026. évhben is végzi

az ingyenes padlasszigetelési programjat

Jelantkezzen most & jelentkezdsi lap kitéltéséavall

I A jelentkezds lap & honlapunkrdl letoltheto:
" szpluszestudiohu/padlasszigetelesi program:

Az Sz+C Studio Kft. kdzel 30 éve —Tolna varmegye TOP 50 vallalkozasai
kozé tartozd - stabilan miikodé csaladi vallalkozés. Két f6 miikodési
terilete: az épitSipari-véllalkozasi, és az épitéanyag-kereskedelmi
tevékenységek.

ATarsasag bekapcsolédott a Magyar Allam Energiahatékonysagot
segitd EKR programjéba, amelynek keretében ingyenesen végzi el a
2010 el6tt épiilt, beépitetlen padlastert csaladi hazak padlasfodém
szigetelését, alapteriilet nagysagatol figgetleniil a sziikséges mUszaki
eléirasoknak megfeleléen.

Egytttmiikodésiik kiterjed 6nkormanyzati ingatlanokra is, ahol kb.
25% 6nkormanyzati 6nrész véllalas mellett szintén kinaljak a padlas-
szigetelés szolgéltatasukat. Ennek kapcsén egyedi szerzédésekkel
lehetéség van az 6nkormanyzati ingatlanok (EKR) programba vald
bevonéséra.

Azenergiahatékonységi tevékenységiiket 2026. év végéig sulyponti
tevékenységként végzik. A program minél sikeresebb és szélesebb ko-
rii végrehajtésa érdekében kolcsonds elényodk biztositasa mellett ke-
resik az egyuttmUikodést Tolna varmegye valamennyi teleptilésének
onkormanyzataval.

Ezen partneri egylttmUikodések a programon tulnyuléan széles teret
nyitnak épitéanyagok kedvezményes vasarlasara, valamint dnkor-
manyzati beruhdzasok kivitelezésének megvalositésérais, vallalkozasi
szerzédések keretében.

Az Epit6ipari Vallalkozés orszagos lefedettséggel dolgozik: gene-

INFORM -iC_ﬂ.'}

7100 Szekszard, Tartsay utca,30,
Teleton: +36 30 558 7522

padlas.szigeteles@azpluszestudiohy e Sda

ralkivitelezési munkékat, ingatlanfejlesztési beruhazésokat végez.
Az elnyert munkakat Megbizéik megelégedésére, j6 mindségben,
hataridére teljesitik.

A szakmailag képzett személyi dllomany mellett, a feladatok szinvo-
nalas elldtasat biztositd eszkdzallomany is a tarsasag rendelkezésére
all. A kivitelezési munkék megvaldsitasanal évek 6ta megbizhatd,
szakmai alvéllalkozdi partnerkor bevonaséval dolgoznak. Az épitési
tevékenység sokrétliségét bizonyitjak referenciaik, amelyeket azipari
beruhazasok, a miemlékvédelmi feltjitasok és a kiilonb6zo kozin-
tézmények energetikai feltjitasi és korszerUsitési munkain szereztek.
Az épitdanyag kereskedelmi tevékenységet az orszag legjelents-
sebb épitéanyag kereskedelmi halézata, az UjHaz Zrt. részvényes
tulajdonos tagjaként végzi a tarsasag, Szekszardon a Tartsay u. 30.
kozponti, és a Palanki ut 11. sz. alatti Metallo-Pont druhazaban. A
kereskedelmi tevékenységet erdsiti az abbol kiemelkedd prémium
flirdészoba szalon, amely Tolna varmegyében vezeté helyet foglal el,
csempe-szaniter, padldlap, butor kindlataval és 3D latvanytervezés
szolgéltatasaval.

Eredményesen mUikodik a cég két webaruhéza is.

A Metallo-Pont Aruhézban a fém, mUanyag és fa termékek szorti-
mentjén kivil taldlhato az asztalostizem is. A csaladbarét filozofia
mellett a cég elkotelezett a tarsadalmi felelésségvallalasban, a fenn-
tarthato fejlédés el6segitésében, melyet az elmult években kapott
szamtalan tarsadalmi elismerés is igazol.

Hagyomanyos épitéanyagkereskedés, fiird6szobaszalon és épitéipari vallalkozas

7100 Szekszard, Tartsay u. 30. « Tel.: +36-74/511-833
Fa-, fém-, miianyagkereskedelem Metallo-Pont Aruhaz
7100 Szekszard, Palanki tt 11. - Tel.: +36-30/857-2938
info@szpluszcstudio.hu - www.szpluszcstudio.hu

Sz+C Stidid
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Az Attila Birtokot Adam Beata csaladi gazdélkodé lizemelteti. A birtok
Szekszardtol 4 km-re, a Baranya volgyben fekszik. A csaladi gazdasag
14 hektar sz6l6teriletet mivel. A birtokon a sz6l6bd tiditék, palinkak
és borok késziilnek. A konyha specialitasa a vadakbdl készilt ételek,
melyeket a kornyékbeli erddkben ejtenek el. A Boraszat épuiletében
a vendéglatas helyiségei mellett 8 db 2 4gyas szoba biztositja a
vendégek kényelmét. Céges csapatépitdk és megbeszélések idedlis
helyszine.

Attila Birtok - Adam Beata « Tel.: +36-30/578 -1722
E-mail: bea@attilabirtok.hu - Honlap: www.attilabirtok.
Facebook: Attila Birtok - Google Maps: Attila Birtok boraszat

ARollecate Kft. 1993 6ta miikodik Magyar-
orszagon, a tobb mint 70 éves holland a-
nyavdllalat szakmai tudéséra és tapaszta-
latéra épitve. A folyamatos fejlédésnek ko-
szonhetéen mara sokoldalu, magas mi-
ndséget képviseld munkat végziink.

Fé profilunk azintézményi és ipari felhasz-
nalasra készil6 acél nyilaszarok gyartasa.
Emellett 200 kg alatti acéltermékeket is el6-
allitunk — példaul keritéselemeket, erkély-
korlatokat és kulonféle rogzitéelemeket -,
melyeket EU Qualisteelcoat mindsitéssel
rendelkez6 feliiletkezeléssel latunk el.
Vallalatunk egyedi fémszerkezetek ter-
vezésével, gyartasaval és porszérasaval is
foglalkozik, igy rugalmasan alkalmazko-
dunk az épitSipar és mas agazatok eltéré
igényeihez. Korszer(i gépparkkal, tapasz-
talt fémipari szakemberekkel és megbiz-
hato betanitott munkaerével biztositjuk
a kiemelked6 minéséget.

Célunk, hogy a folyamatos technoldgiai
fejlesztések révén a jovében még tobb
munkalehetéséget kinaljunk a kdrnyék
lakéi szamara.

Tolna varmegye kiemelkedé cégeinek hemutatasa

The Attila Estate is operated by family farmer Beata Addm. The estate
is located 4 km from the town of Szekszard, in the Baranya Valley. 14
hectares of vineyards are cultivated by the family farm. On the estate,
soft drinks, fruit brandies (palinka) and wines are produced from the
grapes.The restaurant’s specialty is game dishes, prepared from ani-
mals hunted in the surrounding forests. In the Winery’s building, in
addition to the catering venues, 8 double rooms serve the comfort
of the guests. Itis an ideal location for company team building events
and meetings.

Built on the professional know-how and
experience of the more than 70-year-old
Dutch parent company, Rollecate Kft. has
been operating in Hungary since 1993.
Thanks to the continuous development,
we are now performing versatile and high-
quality work.

Our main business profile is the manufac-
ture of steel doors and windows to be used
ininstitutions and industrial facilities. Mo-
reover, we also produce steel products we-
ighing less than 200 kg - such as fence ele-
ments, balcony railings and various fasten-
ers - which receive surface treatment with
EU Qualisteelcoat certification.

Our company is also active in the design,
production and powder coating of indi-
vidual metal structures, and, as a result, we
flexibly adapt to the different needs of the
construction industry and other sectors.
Thanks to our modern fleet of machines,
employees experienced in the metal in-
dustry and our reliable semi-skilled work-
ers, we provide outstanding quality.
Through continuous technological devel-
opment, our purpose is to offer even more
job opportunities to the residents of the
area in the future.

Rollecate Gyarto és Kereskedelmi Kft. - 7054 Tengelic, Kossuth Lajos utca 131.

Tel.: +36-74/532-700 « E-mail: mail@rollecate.hu

A KiVi Top Kft. egy magyar tulajdonu kereskedelmi vallalkozas,
amely két er6s markaval van jelen az épitSiparban: Modulfix és Pa-
nelPartner.

A Modulfix a napelemes rendszerek tartdszerkezeteinek és a klima-
technikai megoldasoknak a szakértéje. Kindlatunkban megtalalhatok
ferde tet6re, lapostetdre és talajra telepitheté napelem-tartészerke-
zetek, valamint split klimak és hozzdjuk tartozo szerelékek.
Termékeink rozsdamentes acélbol és tlizihorganyzott anyagokbdl
késziilnek, megbizhatdan szolgalva ki a lakossagi és ipariigényeket —a
kisebb otthoni rendszerektél a nagyszabasu beruhazasokig.
APanelPartner a keritések és mezégazdasagi-ipari épitdanyagok ke-
reskedelmére specializalddott. Lakosséagi és ipari felhasznalasra kina-
lunk 3D tablas keritéseket és vadhalokat, amelyek tartos és eszté-
tikus megoldast biztositanak telekhatérok, udvarok és ipari teriiletek
védelmére. Emellett konnyiszerkezetes csarnokokhoz forgalmazunk
trapézlemezeket, szendvicspaneleket és acél szelemeneket rak-
tarak, géptarolok és ipari épliletek kivitelezéséhez.

A KiVi Top Kft. célja, hogy Ugyfelei szamara versenyképes arakon,
gyors elérhetséggel és folyamatosan béviilé kinalattal biztositson
mindségi termékeket. Hisztink abban, hogy a megbizhaté alapanyag
asikeres projektek zaloga, legyen sz6 lakosséagi vagy ipari beruhazés-
rol.

KiVi Top Kft. is a Hungarian-owned commercial company, which is
present in the construction industry with two strong brands: Mo-
dulfix and PanelPartner.

Modulfix is an expert in the mounting structures of solar systems and
air conditioning solutions. Our range of products includes solar panel
mounting structures for installation on pitched roofs, flat roofs and
onthe ground, as well as split air conditioners and the connected in-
stallation accessories.

Our products are made of stainless steel and hot-dip galvanized ma-
terials, which reliably serve the residential and industrial needs - from
small home systems to large-scale investments.

PanelPartner has specialized in the trade of fences, as well as agricul-
tural and industrial construction materials. We offer 3D panel fences
and field fences for residential and industrial use, which provide du-
rable and aesthetic solution for protecting property boundaries, yards
and industrial areas. We are also selling trapezoidal metal sheets,
sandwich panels and steel purlins for lightweight steel halls for the
construction of warehouses, machine sheds and industrial buildings.
KiVi Top Kft. aims to provide its customers with high quality prod-
ucts at competitive prices, with quick availability and a constantly
expanding range of products. We believe that reliable raw materials
are the key to successful projects, whether residential or industrial
investments.

At -

Telephely cime: KiVi Top Kft. - Modulfix raktar

7100 Szekszard, Palanki ut 6.

E-mail: info@modulfix.hu « Tel.: +36-30/754-0707
fo@panelpartner.hu - Tel.: +36-30/841-0188
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Alakulas éve: 1996 3 « Szekszérd Balassa Janos Kérhaz Stirgésségi Osztaly

Tevékenységi kor: Epiilet villanyszerelés « Szekszard Balassa Janos Kérhaz Uj Hotelépiilet
Human létszam: « Pécs PTE Onkolégia
3 6 adminisztrativ munkakorben « Kaposvar Vasutallomas
11 £6 fizikai munkakorben + alvéllalkozdk (munkafiiggd) - Balatonszentgyorgy Vasutallomas
Technikai felszereltség: kéziszerszamok: « Budapest Spar Aruhaz Pesti Gt
. Hilti . Tokol Spar Aruhaz
« Dewalt - Gardony Spar Aruhaz
« Berner «+ Velence Korzé
(horonymarok, furogépek, akkumulatorosok) « Budadrs Tetra Pak /1. titem, II. item, 100 f6s iroda/
3 db 6 személyre vizsgaztatott kisteherautd « Pesterzsébet Interspar

« Budapest Nemzeti Tancszinhaz

Harom évre visszamen6 referencia:

«  Dombévar Regionélis Munkaeréképzé
« Veresegyhaz Innovécids Kézpont

« Veszprém Egyetem Kollégium

H-Vill Plussz Kft.

Cim: 7143 Ocsény, Bartok Béla u. 9.

Telephely: 7100 Szekszérd, Tartsay Vilmos u. 6.
Tel./Fax: +36-74/413-806 - Mobil: +36-20/9461-539
E-mail: info@hvillkft.hu

®5atmetall Hrt

www.batmetall.hu

A Batmetall Kft. a franciaorszagi kdzponti BOBET cégcsoport ma-
gyarorszagi leanyvallalata. F6 tevékenységiink a husiparban
hasznélt véddkesztylik gyartasa, valamint kis- és kozepes szé-
riaszamu forgacsolt alkatrészek eléallitdésa CNC esztergakon.
Emellett forgalmazzuk a BOBET cégcsoport termékeit, tobbek
koz6tt husipari védokotényeket (kat. 3), mlianyag védokatényeket,
késélezbket és egyéb kiegészitGket. A Batmetall kinalatdban kivalo
mindségl termékek szerepelnek, amelyek védelmet, kényelmet
és higiénidt biztositanak a husipari és mezégazdasagi felhasznalok
szamara. Termékeink rendelkeznek CE mindsitéssel, hogy meg-
feleljenek az eurdpai uniés szabvanyoknak és az élelmiszeripari
biztonsagi elSirdsoknak.
A jovore nemcsak uizleti kihivasként, hanem lehetéségként
kintiink. Olyan ¥ k, amely egyszerre képes
gfelelni a globalis elvarasoknak és helyben értéket te-
remteni. Elk6telezettek vagyunk a fejlédés, az innovacio és
legfoképp a mindség irant.

Batmetall Kft. is the Hungarian subsidiary of the France-based
BOBET Group. Our main activities are the manufacture of
protective gloves used in the meat industry and the pro-
duction of small and medium series of machined parts on
CNCmachines. In addition, we distribute the products of the
BOBET group, including protective aprons for the meat industry
(cat. 3), plastic protective aprons, knife sharpeners, and other
accessories. Batmetall offers high-quality products that provide
protection, comfort, and hygiene for users in the meat industry
and agriculture. Our products are CE certified to comply with Eu-
ropean Union standards and food industry safety regulations.
We see the future not only as a business challenge, but
also as an opportunity. We are building a company that
can meet global expectations and create local value at the
same time. We are committed to development, innovation,
and above all, quality.

7140 Bataszék, Szentharomsag tér 3.
E-mail:info@batmetall.hu « Tel.: +36-74/591-426
www.facebook.com/batmetallkft
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Céglink egyéni vallalkozasként alakult 1995 oktdberében, eleinte
kisebb megrendeléseket teljesitve a kdrnyékbeliek szamara ZUK
A-11 tipusu kisteherauténkkal. Az évek soran folyamatosan bévi-
teni tudtuk partnerkoriinket és 2006 februarjaban megalapitottuk
a Bari-2006 Bt.-t.

2012-ben beszereztiik elsé hasznalt nyerges vontaténkat, 2017-ben
bevezettiink egy modern és megbizhat6 ERP rendszert, illetve a
sikereinkre épitkezve 2018-ban megvasaroltuk, feldjitottuk és meg-
nyitottuk sajat raktarunkat, hogy megrendel6ink szamara raktarozasi
szolgaltatasokat is tudjunk nyujtani. Ugyanebben az évben meghoz-
tuk azt a tudatos dontést is, hogy nyergesvontaté szerelvényeinket
Uj, 0 km-es EURO VI-os szabvanyu teherautékra cseréljiik; ez lehetévé
tette szamunkra, hogy komplexebb fuvarokat vallaljunk; illetve csok-
kentett kérosanyag kibocsajtassal és stabil minéségben garantaljuk
Ugyfeleink drujanak szallitasat.

2023-ban a generaciévaltassal egyidejlileg cégformank Kft.-re val-
tozott és elinditottuk a kdvetkez6 nagy mérfoldkovet cégiinkben
és a logisztikai szolgaltatasok digitalizélasa felé vettiik az irdnyt: azaz
kihasznaljuk a tavoli és biztonsagos IT-infrastrukturak adta lehetd-
ségeket és betortlink a fuvarszervezés kiszervezési piacra is. Ezzel a
Iépéssel Ujabb szolgéltatassal bovitettiik Uzleti portfélionkat:

+  Nemzetkozi kdzuti aruszallitas Eurdpan bell

+ Raktarozas, komissiozas ~1000 m*-en

+ Fuvarszervezés (spediteur-szolgaltatas)

+ Logisztikai tandcsadas

www.baritrans.hu

Our company was founded as a sole proprietorship in October 1995,
and it initially satisfied small orders for the local residents using our
ZUK A-11 van. Over the years, we have been able to continuously
expand our circle of partners and we founded Bari-2006 Bt. (deposit
partnership) in February 2006.

In 2012, we bought our first second-hand tractor unit, and in 2017,
we introduced a modern and reliable ERP system, and, building on
our success, in 2018, we bought, renovated and opened our own
warehouse to also provide warehousing services for our customers.
In the same year, we also made the conscious decision to replace
our semi-trailer trucks with new, 0 km EURO VI standard trucks; this
has enabled us to undertake more complex transportation tasks and
guarantee the delivery of our customers’goods with reduced emis-
sions and in stable quality.

In 2023, together with the generational change, our company’s legal
form was changed to a limited-liability company and we started the
next major milestone in our company’s life and headed in the direc-
tion of the digitalization of our logistics services: we take advantage of
the opportunities offered by the remote and secure IT infrastructures
and have also entered the freight organization outsourcing market.
With this step, we have expanded our business portfolio with new
services:

+ International road freight transport within Europe

» Warehousing, order picking on ~1000 m?

+ Freight organization (freight forwarding services)

+ Logistics consulting

Bari-2006 Kft. | 7355 Nagymanyok, Iparos it 1/b.
+36-30/560-7323 | baritrans@baritrans.hu
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Techno - Gaz

IPARI TECHNOLOGIAI CSOSZERELES
INDUSTRIAL PIPELINE INSTALLATION

GAZ- ES ViZHALOZATOK KIVITELEZESE
CONSTRUCTION OF GAS AND WATER NETWORKS

PE CSOVEZETEK-HEGESZTES
PE PIPELINE WELDING

MELYEPITESI MUNKAK

GIERLINGER

CIVIL/UNDERGROUND WORKS

Tamasi-Hus Kft.

ATamasi-Hus Kft. 2007-ben alakult, az osztrak csaladi tulajdonban ~ Tamasi-Hus Kft. as a Hungarian subsidiary of the Austrian family-
|évé Gierlinger Holding GmbH magyarorszagi leanyvallalataként.  owned Gierlinger Holding GmbH was founded in 2007. Our company
Cégunkfriss alapanyagokbdl fustolt, fétt, valamint siilt bacon termé-  produces smoked, cooked and baked bacon products from fresh
keket llit el6 a gasztrondmiai szektor és a kiskereskedelem szamara.  ingredients for the hospitality and gastronomy sector, and the retail
Termékeinket a magas szinvonal jellemzi: ez mar az alapanyagok  trade.Our products are characterized by high quality: this starts with
gondos kivalasztasaval kezdddik, és végigkiséri a feldolgozast, va-  the careful selection of the raw materials and continues through the

i lamint a csomagolast is. processing and the packaging.
Techno - Gdz Kft., 7030 Paks, Tolna t 81. I - . Uzemiink a legkorszer(ibb technolégiaval és elhivatott munkatéarsa- ~ Thanks to the most modern technology and our dedicated employ-
Tel.: 06 75 200 250, E-mail: info@technogaz.hu 1 1 inkkal biztositja partnereink szdméra a megbizhatdsagot. Gyartasi  ees, our factory guarantees reliability to our partners. Our production

folyamatainkat a legszigoribb minéségbiztositasi rendszerek szerint  processes are carried out in accordance with the strictest quality assur-
végezziik, hogy minden tgyfellink igényét maradéktalanul kielé-  ance systemsin order to fully satisfy the demands of all our customers.
githessuk. The well-being of our employees and the continuous improvement of
Kiemelten fontos szamunkra dolgozéink jélléte és munkakorilmé-  their working conditions are of utmostimportance to us. In this spirit,
nyeik folyamatos javitasa. Ennek jegyében 2019-ben modern szocidlis ~ a modern social block was opened in 2019, which also includes new
részleg kerlilt dtadasra, amelyben Uj 61t6z6k és egy lzemi konyhais  changing roomsand a canteen kitchen, where all our colleagues can
helyet kapott, ahol minden munkatarsunk m(iszakonként egy al-  enjoy a hot meal once per shift. We are also operating our own day
kalommal meleg ételt fogyaszthat. Tovabba sajat bolcsédénkis mi-  care center, which is a great assistance to our colleagues with children.

kodik, amely nagy segitséget nyujt kollégdinknak gyermekeik el-  An eraended in the spring of 2025: our managing director, who had
helyezésében. been a key figure not only in the history of Tamasi-Hus Kft., but also
2025 tavaszan lezarult egy korszak: nyugdijba vonult tigyvezeténk,  in the history of the entire Gierlinger Holding group for 20 years, has
aki 20 éven at meghatarozé alakja volt nemcsak a Tamasi-Hus Kft,  retired. This marked the beginning of a generational change that
hanem a teljes Gierlinger Holding cégcsoport torténetének is. Ezzel  will bring new momentum and a fresh perspective to the future of

egy generaciovaltas vette kezdetét, amely Uj lendiiletet és frissszem-  our company.

léletet hoz cégtink jovéjébe. Currently, more than 500 employees are working for our company,
Jelenleg tobb mint 500 munkatérsunk dolgozik véllalatunknal,ésa  and thanks to the continuous expansion, we would like to provide
folyamatos bévitések révén a jovében is szeretnénk ij munkalehe-  new job opportunities for the residents of the area in the future. Our
téségeket biztositani a kornyék lakosai szamara. Célunk véltozatlan:  goal has not changed: producing our premium quality productsin
prémium mindségti termékeinket partnereinkigényeinek legmegfe-  the form that best suits the demands of our partners, and thereby de-

PAV I L L p A K S I V I L L A N Y S Z E R E L 6 K F T. lelébb formaban el6éllitani, és ezzel hosszu tavon, stabil és bizalomra  veloping long-term, stable and trust-based cooperation.

épuld egyuttmuikodéseket kiépiteni.

lpari - Lakossagi - Kozvilagitas - Halozat

Multunk a garancia, szakértelmunk a biztonsag,
megbizhatosagunk a jovo!

E-mail: info@pavill.hu Tel.: +36-20/966-4371 , -
Web: www.pavill.hu Iroda: +36-75/421-330 E-mall nfclpremihTocon.com eb i e ringer ioRiIngom

Ugyvezeté: Ments Gabor
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A 2002-ben alapitott Kft-nk jelenleg 11 fével miikodik. F6 tevé-
kenységuink az ipari és a lakossagi villanyszerelés. Stabil csapat-
ként dolgoz6 munkavallaléink minéségi munkat végeznek ki-
felujitasoktol, az ipari csarnokokon at, a PLC vezérlésti folya-
iranyitd rendszerekig az orszag egész teriiletén.

ossagi villanyszerelés, EON tigyintézés, szabvanyossagi

felulvizsgalat

« Csarnokok, ipari létesitmények éltalanos villanyszerelése,
erésaramu elosztoberendezések tervezése, kivitelezése

« Ipari folyamatiranyité rendszerek tervezése, kivitelezése

» PLCés HMI monitorok programozasa

Kaputelefonok, kameras megfigyelék

‘e

A Lugmair Szekszard Kft. 1992 6ta gyart acélcsarnokokat, épiilet- és
gépszerkezeteket, valamint egyedi fémszerkezeteket, tol- és iszoka-
pukat, keritéseket, |ézervagott paneleket, egyedi termékeket. Modern
gépparkunk — [ézer, plazma- és langvagas, élhajlitas, profilhajlités,
szemcseszoras —és EN 1090-2, 1SO 3834-2 mindsitéseink garantaljak
a precizitast és megbizhatésagot. Tobb szaz orszagos projektiink
bizonyitja, hogy ligyfeleink szamara a minéség, a pontossag és a bi-
zalom jelenti a kdzos sikert.

Néhany referenciamunkank:

+ Hobasch Kft. (ipari csarnok épités)
Murgai Evangélikus Templom feldjitasa
Perczel Mauzdleum - Bonyhéd (rekonstrukcio)
Aranynektar Kft. (méziizem fejlesztése)
Aquacomet Kft. — Gyér (ipari szennyvizkezelé berendezés
telepitése)

Korber Hungéria Zrt. - Pécs (festélizem fejlesztés)

Schneider Electric - Dunavecse (fest6lizem épitése)

4-Vill-Szer Kft. - 7150 Bonyhad, Perczel M. u. 80.

Tel.: +36-30/378-7716 « +36-30/474-2233
E-mail: 4villszer@4villszer.hu

Lugmair Szekszérd Kft. has been manufacturing steel halls, structures
of buildings and machines, as well as custom-made metal structures,
sliding and cantilever gates, fences, laser-cut panels,and custom prod-
ucts since 1992. Our modern fleet of machinery - laser, plasma and
flame cutting, edge bending, profile bending, shot blasting —and our
EN 1090-2, 1SO 3834-2 certifications guarantee the precision and the
reliability. Our hundreds of national projects prove that, for our clients,
quality, precision, and trust are the foundations of our shared success.

7100 Szekszard, Damjanich u. 46.
Tel.: +36-30/947-2565 - E-mail: info@lugmair.hu
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JOVAL JOBBAN JAR!

IT’'S WORTH CHOOSING THE GOOD ONE!

F6 tevékenységtink élelmiszer jelleg(i bolti vegyes kiskereske-
delem, melynek keretébena COOP orszagos Uzlethalézat-
Tolna varmegyében 6sszesen 50 kiskereskedelmi egységet
lizemeltetlink és méra a varmegye ,legnagyobb” Coop hélé-
zatava fejlddtiink. Tarsasagunk altal foglalkoztatott munkatarsi
létszam kozel 400 f6.

A kiskereskedelmi halozatunk mellett biiszkeséglink még a
teljes Uzlethaldzatunk friss pékaru ellatasaért felelés sajat ma-
kodtetés( sttélizemunk is, amely Gizleteinken keresztiil egész-
séges, kivalo mindségui termékekkel latja el naponta tobb ezer
vasarlonkat.

Kiemelten fontos szerepet tulajdonitunk az,,utdnpétlas” neve-
Iésnek, kivalo partneri kapcsolatban tobb évtizede gyakorlati
képzbhelye vagyunk a kereskedd, eladd szakképzé intézmé-
nyeknek.

ATolnaVarmegyei Kereskedelmi és Iparkamara a 2015-6s év-
ben értékelve hozzaallasunkat és tobb évtizedes egylittmuiko-
déstinket a szakképzésben, kiemelt elismerésben részesitette
tarsasagunkat.

Az elmult években tobb szaz tanulé végezte el tanulmanyait
gyakorlati szakmai segitséglinkkel, akik kéztil tobben jelenlegi
munkaerd dlloméanyunkat erésitik.

Akozel 80 éves multunk erét ad tevékenységlinkhdz, célunk a
szolgaltatési lehet&ségeink bévitése és a szinvonalas, minéségi
kiszolgalas megvalositasa, melynek kapcsan tizleteink méltan
megfelelnek a,Coop a jo szomszéd” szlogenjének.

Ebben a szellemiségben éljiik a hétkdznapjainkat, reméljik
legaldbb még annyi évig, mint amennyi moégottiink van.

Kop-Ka Zrt. 1 7090 Tamasi, Szabadsag u. 33.
kozpont@kopka.hu | +36-74/471-233 | www.kopka.hu

Our main activity is mixed retail trade of food in stores, and, as
aresult, by joining the national COOP network of stores, we
operate a total of 50 retail grocery stores in the Tolna County,
South-Transdanubia region, Hungary, and have now become
the county’s “largest” Coop network. Currently, our company
has nearly 400 employees.

In addition to our retail network, we are also proud of our self-
operated bakery, which supplies fresh baked goods to our
entire network of stores, and provides healthy, high-quality
products for thousands of customers in our stores every day.
Wefind our role in the education of future salespersons partic-
ularly important, and we have been a practical training centre
for the trade and sales vocational training schools for several
decades in excellent partnership.

In 2015, the Chamber of Commerce and Industry of Tolna
County evaluated our attitude and the decades of coopera-
tion in the vocational training, and gave our company a special
award.

In recent years, thanks to our practical professional help, hun-
dreds of students have completed their studies, and many of
them work for us today.

Our nearly 80-year history gives strength to our work; our goal
is to increase the opportunities of our services and to provide
high-quality services. Our stores certainly live up to the“Coop
is a good neighbour” slogan.

We live our everyday lives in this spirit, hopefully for at least as
many years as we have behind us.

" L Fosbingm Bhe-rgyeri
[
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] T-Build 4

n Epitdipari és Kereskedelmi Kft. — ' [ | .

LERLLTTTTY 4 e - \"’
[ AT-Build Epit8ipari és Kereskedelmi Kft. 2012.10.15-én alakult. F& tevékenysé- by &

ge: 4120 Lako- és nem laké éplilet épitése general kivitelezéként. Teljeskori b . o P

magas- és mélyépitési munkak el6készitése, kivitelezése épitipari f6- és al- . KAJ D - M E ZO K FT.
vallalkozasban. Alkalmazottak létszama: 5-10 dllandd, tobb szaz f6 alvallalkozd

(az épitSipar minden teriletérol).

Fébb referencidink: kozépuletek, terek, intézmények
«  Dombdvar Kormanyhivatal éplletének és irodainak felujitasa
« Paks Polgarmesteri Hivatal irodafelujitas
« MCC Mathias Corvinius Centrum szekszardi épuletének, irodainak teljes
kor(i felujitasa
MCC Mathias Corvinius Centrum veszprémi épliletének, irodainak teljes
kor(i felujitasa
Déli Agrar Centrum irodainak feltjitasa AKajd-Mez6 Kft. 1994-ben alakult, azéta folytat mezégazdasagi
Tolna Varmegyei Szakképzési Centrum iskolainak, iroddinak felujitésa tevékenységet. Az elmult tobb mint harom évtized alattelokels <
Szekszard Tankerllet Kozpont iskoldinak, irodainak feltjitasa helyet vivott ki maganak az agrariumban. Mindezt a korszer(i e ¥ :m:
technolégidnak, a munkatérsak szakmai felkésziiltségénekke== =&
szonheti. e

munkalatai generélkivitelezésben

Megbizhaté minéséggel és hatarid6 betartéssal allunk szives rendelkezésére!

A cég tevékenységi kore a szantofoldi ndvénytermesztess S

Az alabbi novényeket termesztik: 6szi buza, 6szi arpa, 0szika-
Cim: 7100 Szekszard, Babits M. u. 5. Fsz. 4. . posztarepce, napraforgd, kukorica. .

Tel.: +36-70/389-4404 « E-mail: tamasistvan2012@gmail.com e Sajat terményszaritéval, térolokapacitassal rendelkezik a cég.

Gazdasagi tevékenysége soran aza céljuk az elvart szakmaiigé-
nyek figyelembevételével, hogy tovabbra is kivalé6 minéségu
termékeket allitsanak el.

Kajd-Mez6 Kft. (Ltd) was founded in 1994 and has been active in =
agricultural activities ever since. Thanks to the modernteehno® ™ %
logy and the professional know-how of its empl6y&es, it has &
earned a prominent place in agriculture-over the past three
decades.

www.sedsped.hu

The company’s scope of activity is the production of arable crop.
It grows the following crops: winter wheat, winter barley, aus
tumm rapeseed, sunflower and maize.

A véllalkozas 1989 6ta miikodik, mint egyéni vallalkozas. ._ A ! d The company has its own cron e —
ASéd-Sped Kft. 2020-ban lett alapitva, és folytatja a tevékenységét S - pany p dry! ge capacity.

ebben a formaban. A vallalkozas f6 tevékenysége a nemzetkozi és oL ; e 7 i .
belfdldi fuvarozés. Jelenleg 12 jarmdvel rendelkeziink, a 3,5-tonnas- During its economic activity, the company’s goal is to continue

tél a40-tonnés szerelvényekig bezéréan. Telephelyiink Szekszardon e to produce high-quality products, while taking into account the
talalhato. Jelenleg 15 fé munkavallalé dolgozik a Kft-ben. 7 expected professional demands.

The business has been operating since 1989, initially, as a sole pro-

prietorship.

Séd-Sped Kft. was founded in 2020; since then, it has continued its

business activities in this form. The main activity of the company is

international and domestic transportation. We currently have 12 vehi- L

cles, ranging from 3.5-ton to 40-ton truck combinations. Our premises KAJD-MEZO Kft.

are If)ca'ated i'n S'z.ekszérd. Currently, 15 employees are working with Cim: 7100 Szekszard, Dam janich utca 33-35. 7051 Kajdacs, kiiltertilet hrsz012/16.
the limited liability company. E-mail: info@sedsped.hu Tel.: +36-75/351-029

Telefon: +36-30/3962-601 E-mail: kovacserika10@gmail.com
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Csigi Beton Kit. 34. Kiadé: Magyar Tijakon Kiad6 Kft.

Kiadasért felels: a Kft. iigyvezetéje
KOPIS és TARSA Kft. 3S. Szerkesztdség:

4400 Nyiregyhdza, Fazekas Janos tér 17. 5. em. 47.
UNIKORN-EPKER Kft. 36. Telefon: +36-42/784-350, +36-70/772-4904
E-mail: magyartajakon@gmail.com
SZ+C Studio Kft. 37. Web: www.magyartajakon.hu
‘Weblapunkon a kiadvany oldalaira kattintva megtekinthetik

Attila Birtok 38. a Tolna Virmegyei Onkormanyzat,

illetve a bemutatkoz cégek honlapjat.
Rollecate Kft. 38. Angol fordités: TIT Fordit6iroda, Nyiregyhdza

Nyomda: Center-Print Nyomda Kft.
KiVi Top Kft. 39. Tolna virmegye bemutatdsdnak széveges tartalma:
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Batmetall Kft. 40. www.kincsestolnamegye.hu

A Tolna varmegye 2025-2026 kiadvany
Bari-2006 K. 41 a Magyar Téjakon Kiad6 Kft. tulajdona.

A Magyar Tdjakon Kiadé Kft. irdsos engedélye nélkiil tilos
i a Tolna varmegye 2025-2026 kiadvény szerkezetének és arculatanak

Techno - Gaz Kift. 42. masoldsa, tartalmi elemeinek felhasznaldsa barmilyen céllal.
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2026-ban (innepli a PSN Epitdipari Kft. alapitasanak 25. évforduldjat.
A cég Tolna varmegye egyik meghatarozé épitdipari véllalkozésa.
Atulajdonosok, apa és fia épitészmérnokok hoztak létre az 6nallo csa-
ladi vallalkozast 2001-ben azzal a hatarozott céllal, hogy a hazai gene-
ralkivitelezGi piac stabil szerepl&jévé véljon. A cégen bellili generacio
valtas mara példaértékiien megtortént, igy Simcsik Norbert azegyedi-
li tulajdonos.

F6 tevékenységi kore lako- és nem lakdépuletek kivitelezése. A Kft. az
orszag minden tertiletén vallal generélkivitelezést, de alvallalkozdként
is igyekszik helytallni.

A cég vallalja sajat beruhdzasok mellett Uizletek, irodak, aruhazak, csar-
nokok, mtiemlék jellegti épuletek, kuriak, kastélyok, rendezvényterek,
templomok, kézintézmények, parkok, sportlétesitmények, lakasok,
stb. épitését, atalakitasat, felujitasat generélkivitelezéként. F6 profil a
magasépités, de mellette a mélyépitési feladatok is a tevékenység ré-
szét képezik.

Szamos referenciaval rendelkezik az orszag minden teriiletén. A sok év
tapasztalatanak kdszonhetéen szamos alvallalkozd tevékenységét és
megélhetését segiti a tarsasag. A sajat dolgozdi létszamon beliil azi-
rodai alkalmazottaka koltségvetések, arajanlatok elkészitését, valamint
pénzligyi feladatokat latja el, mig az épitésvezetdk és a fizikai létszam
a kivitelezések végrehajtasaban igyekeznek kozosen, egy csapatként
helytallni.

JovBbeni célok kozott szerepel az eddig is szem el6tt tartott mindség,
megbizhatdsag, stabilitds, megrendeldi elégedettség, fejlédés és fej-
lesztés irdnti elkotelezettség.

PSN Epitipari Kft. (PSN Construction Ltd.) will celebrate the 25th an-
niversary of its founding in 2026.

The company is one of the leading construction companies in Tolna
County.

The owners, architects father and son, founded the independent family
business in 2001 with the firm goal of becoming a stable participant
in the Hungarian general contracting market. The generational transi-
tion within the company was carried out in an exemplary manner, so
Norbert Simcsik is the sole owner now.

Its primary line of business is the construction of residential and non-
residential buildings. The company undertakes general construction
in all areas of the country, and it also strives to prove its worth as a sub-
contractor.

In addition to its own investments, the company undertakes the con-
struction, rebuilding and renovation of shops, offices, department
stores, halls, historic buildings, mansions, castles, event spaces, churches,
publicinstitutions, parks, sports facilities, apartments, etc. as a general
contractor. Its main business profile is the construction of buildings, but
also the underground engineering tasks are part of its activity.

The company has numerous reference projects in all areas of the coun-
try. Thanks to its many years of experience, the company helps the
activities and livelihoods of numerous subcontractors. Within its own
workforce, the office employees produce the budgets, price quotes,
and perform the financial tasks, while the construction managers and
the physical staff strive to work as a team in the implementation of
the constructions.

Its future goals include quality, reliability, stability, customer satisfac-
tion, and commitment to development and improvement that have
always been prioritized.

akoczi u. 23-25. - Tel.: +36-74/410-214
E-mail: info@psn.hu « Web: www.psn.hu







